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DOVODOVA SPRAVA

KONTEXT NAVRHU
Dovody a ciele navrhu

Cielom tohto navrhu je riesit’ zavazné problémy, ktoré sa v sicasnosti vyskytuju na
trhu a ktoré boli prvykrat zistené v hodnoteni ex post nariadenia (ES) ¢. 2003/2003
,sucasné nariadenie o hnojivach®) uskuto¢nenom v roku 2010.1 Tento navrh bol
takisto oznaceny za jeden z kl'uCovych legislativnych navrhov v ramci akéného planu
pre obehové hospodarstvo.?

Prvy dovod a ciel

Po prvé, inovativne hnojivé vyrobky, ktoré v sulade smodelom obehového
hospodarstva CGasto obsahuju ziviny alebo organicki hmotu z recyklovaného
biologického odpadu alebo inych druhotnych surovin, maju v doésledku existencie
odlisnych vnutrostatnych pravidiel a noriem tazkosti s pristupom na vnutorny trh.

Stcasnym nariadenim o hnojivach sa zabezpecuje vol'ny pohyb na vnitornom trhu
pre triedu harmonizovanych vyrobkov patriacich k jednému z typov vyrobkov
zahrnutych do prilohy | kuvedenému nariadeniu. Takéto vyrobky sa mozu
oznacovat’ ako ,,hnojivd ES“. Spolo¢nosti, ktoré chcu uvadzat’ na trh vyrobky inych
typov ako hnojiva ES, musia najprv ziskat nové typové schvalenie na zaklade
rozhodnutia Komisie, ktorym sa meni uvedend priloha. Prakticky vSetky typy
vyrobkov, ktoré su aktudlne zahrnuté do sti¢asného nariadenia o hnojivach, patria ku
konven¢nym anorganickym hnojivam, obvykle extrahovanym z bani alebo chemicky
vyrobenym v stlade s linearnym modelom hospodarstva. Chemické procesy, sliiZziace
napriklad na vyrobu dusikatych hnojiv, st navySe narocné z hladiska spotreby
energie a su spojené s vysokymi emisiami CO,.

Priblizne 50 % hnojiv, ktoré si v stucasnosti na trhu, vSak zostava mimo rozsahu
posobnosti uvedeného nariadenia. Plati to pre niekolko anorganickych hnojiv a
prakticky pre vsetky hnojiva vyrobené z ekologickych materialov, ako su napriklad
vedlajsie zivocCisne alebo iné polnohospodarske produkty, alebo z recyklovaného
biologického odpadu z potravinového retazca. Vyskum, inovécie a investicie sa
V sicasnosti intenzivne rozvijaju a prispievaju k obehovému hospodarstvu tym, Ze
vytvaraju pracovné miesta na miestnej Urovni a zhodnocuju druhotné zdroje
domaceho povodu, ktoré by sa inak pouzili priamo na pode alebo zlikvidovali na
skladke odpadu, sposobujic tak zbyto¢nl eutrofizaciu a emisie sklenikovych plynov.
V tejto oblasti zaroven existuje trend servitizacie, v ramci ktorého sa vyrobky ¢oraz
CastejSie prisposobuju na zdklade analyzy pody, v ktorej sa hnojivo pouzije. MSP a
ostatné podniky v celej Eurdpe sa maji Coraz vacsi zaujem prispiet’ k tomuto vyvoju.
V pripade prisposobenych vyrobkov obsahujucich organické hnojiva vSak pristup na
vnatorny trh v sucasnosti zavisi od vzajomného uznavania, a preto mu ¢asto brania
rozne prekazky.

V ramci sucasnej regulacnej Upravy vznikd v suvislosti s inovativnymi hnojivami
dvojaky problém:

Prvym problém spociva v tom, ze zallenenie typov vyrobkov pochadzajlcich z
ekologickych alebo druhotnych surovin do sucasného nariadenia o hnojivach je
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problematické. Regula¢né organy maju v tomto smere pochybnosti vzhl'adom na
pomerne premenlivé zloZenie a vlastnosti takychto materidlov. Suc¢asné nariadenie
0 hnojivach je jednoznacne prispdsobené pre dobre charakterizované anorganické
hnojivd z primarnych surovin a nezahfiia spolahlivé kontrolné mechanizmy a
ochranné opatrenia potrebné na vybudovanie dévery vo vyrobky, ktorych zdrojom su
prirodzene premenlivé organické alebo druhotné materialy. Okrem toho nie je jasné
prepojenie s existujucimi pravnymi predpismi o kontrole vedlajSich ZivociSnych
produktov a odpadu.

Hnojiva ziskavané v sulade s obehovym hospodarstvom zostavaju v désledku toho
neharmonizované. Mnohé ¢lenské Staty maju pre takéto neharmonizované hnojiva
podrobné vnutrostatne pravidla anormy zahffiajice poziadavky na ochranu
zivotného prostredia (napr. limity pre kontaminanty, ako si tazké kovy), ktoré sa
neuplatiiuji na hnojivd ES. Volny pohyb medzi ¢lenskymi Statmi prostrednictvom
vzajomného uznavania sa navySe ukazal ako mimoriadne naro¢ny. V dosledku toho
musia vyrobcovia hnojiv ziskanych z organickych alebo druhotnych surovin, ktori
maju sidlo v jednom c¢lenskom S$tate a chcll rozsirit' svoj trh na uzemie ineho
Clenského S§tatu, Casto Celit' administrativnym postupom, v dosledku ktorych sa
expanzia na trhu stava nedostupne drahou. Vysledny nedostatok kritického mnozstva
brzdi investicie v tomto ddlezitom odvetvi obehového hospodarstva. Tento problém
ma osobitny vyznam pre vyrobcov so sidlom v ¢lenskych §tatoch, ktoré maji na
jednej strane maly domaci trh, na druhej strane vSak prebytok organickych,
druhotnych surovin (obvykle hnoja), ktoré maju k dispozicii.

Struéne povedané, z porovnania podmienok hospodarskej sutaze v pripade hnojiv
ziskanych z domaécich organickych alebo druhotnych surovin v stlade s modelom
obehového hospodarstva s podmienkami v pripade hnojiv, ktoré si vyrdbané v
silade s linearnym hospodarskym modelom, vychadzaji ako priaznivejSie
podmienky v druhom uvedenom pripade. Toto narusenie hospodarskej sutaze
obmedzuje investicie do obehového hospodarstva.

Tento problém este komplikuje skuto¢nost’, ze jednou z hlavnych zloziek hnojiv je
fosforit, ktory Komisia oznacila za kriticki surovinu. Pokial’ ide o fosforecné
hnojiva, EU je v sucasnosti vysoko zavisla od dovozu fosforitu tazeného mimo EU
(viac ako 90 % fosforeénych hnojiv pouzivanych v EU sa dovaza, a to hlavne z
Maroka, Tuniska a Ruska). Domaci odpad (najma Cistiarensky kal) pritom obsahuje
vel’ké mnozstva fosforu, ktoré by — ak by sa recyklovali v sulade s modelom
obehového hospodarstva — mohli potencialne pokryt priblizne 20 — 30 % dopytu EU
po fosforecnych hnojivach. Suvisiaci investi€ny potencidl je vSak v sti¢asnosti
povacSine nevyuzity, ¢o je CiastoCne dosledkom uz spominanych tazkosti s
pristupom na vnutorny trh.

Druhy problém suvisiaci s obmedzeniami tykajdcimi sa inovativnych hnojiv v ramci
su¢asného nariadenia o hnojivach spofiva v tom, Ze aj v pripade novych
anorganickych hnojiv z primarnych surovin je postup typového schvalovania
zdihavy a nezodpoveda rychlosti inova¢ného cyklu odvetvia vyroby hnojiv. Preto sa
dospelo k zaveru, Ze je potrebné zasadne prehodnotit’ a modernizovat’ spdsob
regulacie, aby sa zvysila pruznost’, ¢o sa tyka poziadaviek na vyrobky, a zaroven sa
zachovala vysokd uroven ochrany zdravia ludi, zvierat a rastlin, bezpec¢nosti
a zivotného prostredia. Uvahy v tejto suvislosti su podrobne opisané d’alej v oddiele
3: Vysledky hodnoteni ex post, konzultacii so zainteresovanymi stranami
a posudzovania vplyvu.
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Hlavnym politickym cielom tejto iniciativy je preto podnietit’ v EU rozsiahlu vyrobu
hnojiv z domaéacich organickych alebo druhotnych surovin v stlade s modelom
obehového hospodarstva, a to premenou odpadu na ziviny pre plodiny. Navrhom sa
zabezpeci regulany ramec, ktorym sa zdsadne zjednodusi pristup na vnutorny trh
pre takéto hnojiva, ¢im sa vyrovnaji ich podmienky s podmienkami vytazenych
alebo chemickych hnojiv vyrobenych v stlade s linearnym modelom hospodarstva.
To by prispelo k nasledujiicim ciel'om obehového hospodarstva:

. Umoznilo by to zhodnotenie druhotnych surovin, ¢im by sa dosiahlo lepsie
vyuzitie surovin a problémy s eutrofizaciou a odpadovym hospodérstvom by sa
premenili na hospodarske prilezitosti pre verejné a sukromné hospodarske
subjekty.

J Zvysila by sa efektivnost’ vyuzivania zdrojov a znizila zavislost' od dovozu
surovin, ktoré st nevyhnutné pre eurépske pol'nohospodarstvo, najma fosforu.

o Podporili by sa investicie a inovacie v oblasti obehového hospodarstva, ¢im by
sa vytvorili pracovné miesta v EU.

. Prispelo by to zmierneniu tlaku, ktorému odvetvie vyroby hnojiv v stc¢asnosti
¢eli v suvislosti so znizovanim emisii CO, v ramci systému obchodovania s
emisiami, vd’aka tomu, Ze by mohlo vyrabat’ hnojiva z vychodiskovych surovin
spojenych s nizkymi emisiami CO,.

ZvySenou vyrobou a obchodom s inovativnymi hnojivami by sa takisto
diverzifikovali hnojiva pontkané polnohospodarom, ¢o by potencialne prispelo k
efektivnejSej vyrobe potravin, pokial’ ide o néklady a zdroje.

Druhy dovod a ciel’

Po druhé, v stiCasnom nariadeni o hnojivach sa neriesia environmentalne problémy
vyplyvajuce z kontaminacie po6dy, vnatrozemskych vod, morskej vody,
a, vV kone¢nom dosledku, potravin hnojivami ES. VSeobecne zndmym problémom je
pritomnost’ kadmia v anorganickych fosfore¢nych hnojivach. Ked’ze limitné hodnoty
neboli na Grovni EU stanovené, nicktoré ¢lenské §taty zaviedli v suvislosti s
hnojivami ES jednostranné limitné hodnoty pre kadmium v zmysle c¢lanku 114
ZFEU, v désledku ¢oho vznikla aj v harmonizovanej oblasti uréitd roztriestenost’
trhu. Podobné obavy vzbudzuje pritomnost’ kontaminantov v tych hnojivach, na
ktoré sa v suCasnosti vzt'ahuju vnutrostatne pravidla (napr. ziviny recyklované z
Cistiarenského kalu).

Druhym cielom politiky je preto rieSenie tohto problému a zavedenie
harmonizovanych limitov pre kadmium v suvislosti s fosforenymi hnojivami.
Stanovenie takychto limitnych hodn6t, zamerané na minimalizovanie negativneho
vplyvu pouzivania hnojiv na zivotné prostredie a l'udské zdravie, prispeje k znizeniu
akumulécie kadmia v pode a kontaminacie potravin a vody kadmiom. Odstrani tiez
problém roztrieStenosti trhu, ku ktorému v stcasnosti dochddza v doésledku
vnutrostatnych limitnych hodnot kadmia, ktoré stanovili niektoré ¢lenské Staty.

Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navrhom sa zrus$i sucasné nariadenie o hnojivach, avSak umozni sa, aby uz
harmonizované hnojiva zostali na trhu pod podmienkou, Ze buda v sulade s novymi
poziadavkami na bezpecnost’ a kvalitu. Vymedzia sa v iom podmienky, za ktorych
sa na hnojivd vyrobené¢ z odpadu a vedlajSich ZivocisSnych produktov nebudu
vztahovat kontroly stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
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¢. 1069/2009 z 21. oktébra 2009, ktorym sa ustanovuju zdravotné predpisy tykajuce
sa vedlajSich ZivociSnych produktov a odvodenych produktov neurcenych na l'udska
spotrebu a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1774/2002 (nariadenie o vedl'ajsich
2ivoéi§n]ch produktoch)® a v smernici 2008/98/ES o odpade a o zruSeni urditych
smernic”, a tieto hnojiva budi méct’ vol'ne obichat’ ako hnojiva s oznacenim CE.
Névrh bude dopliiiat’ nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z
18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii
(REACH)>, ktoré sa bude nad’alej uplatiiovat’ na chemické latky, ktoré su sadastou
hnojivych vyrobkov.

Sulad s ostatnymi politikami Unie

Zabezpecenim vhodného regulacného prostredia pre investicie do redlnej ekonomiky
sa touto iniciativou podporuje program Komisie pre zamestnanost’, rast a investicie.

Iniciativa bude najmé vyznamnym a konkrétnym prispevkom k baliku predpisov
Komisie 0 obehovom hospodarstve. Vytvori rovnaké podmienky pre vSetky hnojivé
vyrobky a ul'ah¢i moznost’ vyuzivat’ domace, druhotné suroviny.

Touto iniciativou sa navyse podporuje ciel' vytvorit prehibenejsi a spravodlive;jsi
vnutorny trh s posilnenou priemyselnou zékladiou, a to odstrdnenim existujucich
prekazok voI'ného pohybu urcitych inovativnych hnojiv a ulahcenim dohl'adu nad

Tato iniciativa sa tyka nasledujdcich politickych iniciativ:

o Balik predpisov 0 obehovom hospodarstve: Cielom revizie nariadenia
0 hnojivach je wvytvorit regulacny ramec umoziiujici vyrobu hnojiv z
recyklovaného biologického odpadu a inych druhotnych surovin, v stlade so
stratégiou pre biohospodarstvo®, ktora zahffia produkciu obnovitenych
biologickych zdrojov a premenu tychto zdrojov a odpadovych tokov na
produkty s pridanou hodnotou. Zvysili by sa tym domace zdroje rastlinnych
zivin, ktoré su nevyhnutné pre udrzatel'né eurépske pol'nohospodarstvo vratane
kritickej suroviny, ktorou je fosfor. Takisto by sa tym prispelo k lepSiemu
uplatiiovaniu hierarchie odpadového hospodarstva, a to minimalizovanim
skladkovania alebo energetickym zhodnocovanim biologického odpadu, a tym
aj k rieSeniu suvisiacich problémov odpadového hospodarstva.

o Stratégia jednotného trhu: Ako je uvedené vysSie, vSeobecne znamu prekazku
vol'ného pohybu na vnitornom trhu predstavuji t'azké a rozdielne vnutrosStatne
regulacné rdmce vztahujlice sa na tie hnojivd, na ktoré sa v sucasnosti
nevzt'ahuji harmoniza¢né pravne predpisy. Zatial ¢o hospodarske subjekty
Casto povazuju rozdielne vnutroStitne pravidla za neprimerane vysoku
prekdzku vstupu na nové trhy, cClenské Staty povazuji tieto pravidla za
nevyhnutné na ochranu potravinového retazca a Zzivotného prostredia.
Vz4jomné uzndvanie v oblasti neharmonizovanych hnojiv sa vzhl'adom na tieto
obavy tykajice sa zdravia a Zivotného prostredia ukazalo ako mimoriadne
zlozité a hospodarske subjekty pozadovali moznost’ ziskat’ pristup na cely
vnutorny trh prostrednictvom dodrziavania harmonizovanych pravidiel,
ktorymi by sa rieili tieto obavy na trovni EU.
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trhom zo strany ¢lenskych Statov.
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3 %0.v. EU L 300, 14.11.2009, s. 1.

4 *0.v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3.

5 U.v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1.
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. Horizont 2020: Navrh bude mat’ potencidl podnietit’ prislusné vyskumné
¢innosti, ktoré sa zacCali v ramci spoloCenskej vyzvy 2 (,,potravinova
bezpeénost’, udrzatelné pol'nohospodarstvo a lesné hospodérstvo, morsky a
namorny vyskum a vyskum v oblasti vnutrozemskych vdd a biohospodarstvo*)
a 5 (,opatrenia v oblasti klimy, Zivotné prostredie, efektivne vyuZivanie
zdrojov a surovin®) a ktoré¢ su, okrem inych ciel'ov, zamerané na poskytovanie
inovativnych rieSeni v zdujme efektivnejSieho a bezpecnejsieho zhodnocovania
zdrojov z odpadu, odpadovych véd a biologického odpadu a na podporu
vyskumnikov pri dodavani inovativnych vyrobkov v stlade s potrebami trhu,
spolocenskymi potrebami a politikami na ochranu Zivotného prostredia.
Spolo¢ny podnik pre priemyselné odvetvia vyuZzivajuce biologické materidly
oznacil okrem iné¢ho recyklaciu fosforu na tcely vyroby hnojiv za vznikajuci
a ekonomicky slubny novy hodnotovy refazec z (organického) odpadu.’
Predpokladom dosiahnutia tychto cielov a prenesenia vysledkov vyskumu na
trh by bol l'ahky pristup na vnatorny trh pre takéto hnojiva.

PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
Pravny zaklad

Cielom navrhu je zlepsit’ fungovanie vnutorného trhu s hnojivymi vyrobkami, teda
rieSit’ problémy, ktoré boli prvykrat zistené pri hodnoteni ex post sucasného
nariadenia o hnojivach uskuto¢nenom v roku 2010. Pravnym zékladom je teda
¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, ktory predstavuje pravny zaklad aj
pre sucasné nariadenie o hnojivach.

Subsidiarita (iné ako vylu¢né pravomoci)

Prvym cielom navrhovaného opatrenia je podporit’ investicie do vyroby a zavadzania
uéinnych, bezpe¢nych, inovativnych hnojiv vyrobenych z organickych alebo
druhotnych surovin v stlade s modelom obehového hospodarstva a stratégiou pre
biohospodarstvo, a to tym, Ze sa tymto vyrobkom pomdze, prostrednictvom pristupu
na cely vnutorny trh, dosiahnut’ kritické mnozstvo. EfektivnejSie vyuZivanie takychto
hnojiv moZe priniest vyznamné prinosy pre Zivotné prostredie, zniZzenie zavislosti od
dovozu kritickych surovin z krajin mimo EU, ako aj vi&sie spektrum hnojivych
vyrobkov vysokej kvality pre polnohospodarov. Existujuce prekazky volného
pohybu tychto vyrobkov vo forme odliSujucich sa vnutroStatnych regula¢nych
ramcov nemozno odstranit’ prostrednictvom jednostrannych opatreni c¢lenskych
Statov. Predovsetkym, vzajomné uznavanie v tejto oblasti sa ukazalo ako mimoriadne
zlozité astava sa Coraz dolezitejSou prekazkou, kedze zaujem o vyrobu
a obchodovanie s vysokokvalitnymi hnojivami z organickych alebo druhotnych
surovin ma tendenciu narastat. Na druhej strane by sa opatrenim EU mohol
zabezpecit’ vol'ny pohyb takychto hnojiv tym, Ze sa zavedi harmonizované kritéria
vysokej kvality, bezpecnosti a ochrany zivotného prostredia.

Druhym cielom je rieSit kontamindciu pddy a potravin kadmiom v dosledku
pouzivania hnojiv. Ked’ze va¢sina hnojiv, ktoré vyvolavaji obavy (t. j. anorganické
fosfore¢né hnojivd), je uz harmonizovana, ¢lenské Staty nemdzu tento ciel’ dosiahnut’
jednostranne. CeloUnijovymi maximalnymi limitnymi hodnotami sa vSak moézu
ucinne znizit' kontaminanty v harmonizovanych hnojivach na bezpec¢nejsiu troven.
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Proporcionalita

Prvym ciel'om tejto iniciativy je podpora investicii do vyroby Uc¢innych, bezpecnych,
inovativnych hnojiv vyrobenych z organickych alebo druhotnych surovin v sulade
s modelom obehového hospodarstva a suvisiace prinosy pre Zivotné prostredie,
znizend zavislost' od dovozu a zvysSend roznorodost’ ponuky kvalitnych vyrobkov.
Cielom iniciativy je dosiahnutie kritického mnoZstva prostrednictvom vnutorného
trhu s takymito vyrobkami. VVzajomné uzndvanie neharmonizovanych hnojiv sa v
minulosti ukdzalo ako mimoriadne ndro¢né, pricom UCinnym spdsobom
zabezpecenia pristupu anorganickych hnojiv na vnutorny trh boli harmonizacné
pravne predpisy tykajice sa vyrobkov. Preto sa dospelo k zaveru, ze harmoniza¢né
pravne predpisy tykajlice sa hnojiv z organickych alebo druhotnych surovin
neprekracuju ramec toho, ¢o je nevyhnutné na zabezpecenie pravnej istoty potrebnej
na stimulovanie rozsiahlych investicii do obehového hospodarstva. Spdsob regulécie
zvoleny v tomto ndvrhu ponechava hospodarskym subjektom maximalnu flexibilitu,
vd’aka ktorej budu moct’ na trh zavadzat’ nové vyrobky bez ohrozenia bezpecnosti a
kvality. Clenskym §titom okrem toho ponechdva moznost povolit uvadzanie
neharmonizovanych hnojiv na trh bez toho, aby boli hospodarske subjekty hl'adajice
vécsie trhy zbavené moznosti zvolit’ si prinosy harmonizovaného regulaéného ramca.

Za najvhodnej$i spdsob harmonizacie vyrobkov v tak odborne naroc¢nej oblasti s
moznym vplyvom na potravinovy retazec a zivotné prostredie, ako sU hnojiva, sa
povazuje forma nariadenia. Tento zaver podporuje skutoCnost, Ze aj existujuce
harmonizaéné pravne predpisy pre hnojiva maji podobu nariadenia.

Pokial’ ide o druhy ciel’, t.j. rieSenie kontaminéacie pody a potravin kadmiom v
dosledku pouzivania hnojiv, z ktorych s mnohé uz harmonizované, za G¢inny
prostriedok na rieSenie problému uz v samotnom pociatku sa povazuji maximalne
Grovne stanovené v pravnych predpisoch tykajucich sa vyrobkov. Hospodarske
vplyvy sa povazuju za primerané ciel'u zabranit’ nezvratnej kontaminacii pody, ktora
ovplyviiuje sti¢asné a buduce generacie pol'nohospodarov a spotrebitel’'ov potravin.

Proporcionalita je podrobnejsie opisana v oddiele 4.2.2 posudenia vplyvu.
Vyber néastroja

Za najvhodnejsi sposob harmonizicie vyrobkov v tak odborne naro¢nej oblasti s
moznym vplyvom na potravinovy retazec a zivotné prostredie, ako su hnojiva, sa
povazuje forma nariadenia. Tento zaver podporuje skutocnost, Ze aj existujuce
harmonizované pravne predpisy pre hnojiva maju podobu nariadenia.

VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujacich pravnych predpisov

Z hodnotenia ex post suc¢asného nariadenia o hnojivach, ktoré sa uskutoénilo v roku
2010, vyplynul zaver®, Ze nariadenie w&inne splnilo svoj ciel zjednodusit
a harmonizovat’ regulacny ramec v suvislosti s dolezitou sucastou trhu s hnojivami.
V hodnoteni sa vSak takisto konstatovalo, Ze nariadenie by mohlo byt i¢innejsie, ¢o
sa tyka podpory inovativnych hnojiv, a Ze Gpravy by boli potrebné aj v zdujme lepsej
ochrany zivotného prostredia. Navyse, pokial’ ide o organické hnojiva, ktoré su v

Pozri oddiel 4, Zavery a odporucania.
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34.

sucasnosti z rozsahu posobnosti nariadenia vynechané, v hodnoteni sa preukazalo, ze
ani hospodarske subjekty, ani vnutrostatne organy nepovazovali vzajomné uznavanie
za najvhodnej$i nastroj na zabezpeCenie volného pohybu, pretoze hnojiva su
vyrobkami, v pripade ktorych m6zu byt vzhl'adom na oprdvnené obavy tykajuce sa
kvality vyrobku, ochrany zivotného prostredia a l'udského zdravia potrebné prisnejsie
pravidla.

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Pocas celej pripravnej fazy od roku 2011 sa uskutocnili rozsiahle konzultacie
s Clenskymi $tatmi a inymi zainteresovanymi stranami, najma v ramci pracovnej
skupiny pre hnojiva.® Verejna konzulticia o obehovom hospodarstve, zverejnena
v maji 2015, zahffiala otazky na tito tému.’® Zainteresované strany boli takisto
vyzvané, aby poskytli spatnu vazbu v savislosti s planom na preskimanie nariadenia
o hnojivach, uverejnenym 22. oktdbra 2015."

Ziskavanie a vyuZivanie odbornych znalosti

Stcasny navrh spravy o posudeni vplyvu sa v znafnej miere opiera o uvedené
hodnotenie ex post nariadenia o hnojivach uskutocnené v roku 2010, ako aj o
vysledky stadie realizovanej v roku 2011 o mozZnostiach Uplnej harmonizacie
pravnych predpisov EU o hnojivych materialoch vratane technickej realizovatelnosti,
environmentélnych, hospodérskych a socialnych vplyvov'.

Recyklacia fosforu bola taktiez témou vyskumnych projektov v rdmci 7. RP, ktorych
vysledky sa analyzovali poCas seminara ,,Obehové pristupy k fosforu: od vyskumu k
vyuzitiu®, ktory sa konal 4. marca 2015 v Berline™. Jednou z identifikovanych priorit
je revizia nariadenia EU o hnojivach s cielom rozgirit' rozsah jeho pdsobnosti na
ziviny z druhotnych zdrojov (napriklad recyklované fosfore¢nany) a organickych
zdrojov.

Posudenie vplyvu

Navrh sa opiera o posudenie vplyvu, ktorého kIi¢ové dokumenty mozno najst’ na
tejto adrese [Once the IAR is published, insert link to the summary sheet and to the
positive opinion of the Regulatory Scrutiny Board]. Stanoviskd vyboru pre
posudzovanie vplyvu boli zohl'adnené tak, ze sa predlozili lepSie dokazy o
rozdielnych vnutroStatnych normach ako pri¢inach roztrieStenosti trhu, objasnil sa
obsah jednotlivych posudzovanych moznosti a lepSie sa vysvetlili hlavné vplyvy
navrhu.

Pri posudzovani vplyvu sa porovnalo zachovanie sucasného stavu, d’alej uvedené ako
moznost 1, so Styrmi d’al$imi moznost'ami politiky uvedenymi nizsie ako moznosti 2
az 5. V ramci kazdej z moznosti 2 az 5 by sa rozsah harmonizacie rozsiril tak, aby
zahfnal hnojiva z organickych surovin a d’alSie vyrobky suvisiace s hnojivami, a

10

11
12
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Spravy 0 ¢innosti tejto skupiny st uvedené na stranke
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetail &grouplD=1320&Ne
wSearch=1&NewSearch=1

http://ec.europa.eu/environment/consultations/closing_the loop_en.htm?utm_content=buffer6
8ffa&utm_medium=social&utm_source=twitter.com&utm_campaign=buffer
http://ec.europa.eu/smart-requlation/roadmaps/docs/2012_grow 001 fertilisers_en.pdf
http://bookshop.europa.eu/en/study-on-options-to-fully-harmonise-the-eu-legislation-on-fertilising-
materials-including-technical-feasibility-environmental-economic-and-social-impacts-pbNB0114252/
Spravu zo semindra mozno stiahnut' z internetovej stranky http://bookshop.europa.eu/en/circular-
approaches-to-phosphorus-pbK10115204/
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http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetail&groupID=1320&NewSearch=1&NewSearch=1
http://ec.europa.eu/smart-regulation/roadmaps/docs/2012_grow_001_fertilisers_en.pdf
http://bookshop.europa.eu/en/study-on-options-to-fully-harmonise-the-eu-legislation-on-fertilising-materials-including-technical-feasibility-environmental-economic-and-social-impacts-pbNB0114252/
http://bookshop.europa.eu/en/study-on-options-to-fully-harmonise-the-eu-legislation-on-fertilising-materials-including-technical-feasibility-environmental-economic-and-social-impacts-pbNB0114252/
http://bookshop.europa.eu/en/circular-approaches-to-phosphorus-pbKI0115204/
http://bookshop.europa.eu/en/circular-approaches-to-phosphorus-pbKI0115204/
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zaviedli by sa limitné hodnoty pre kontaminanty. Pri jednotlivych mozZnostiach by sa
uplatiiovali r6zne kontrolné mechanizmy: v rdmci moznosti 2 by sa zachoval spdsob
regulacie uplatiiovany v nariadeni o hnojivach, t.j. typové schvalovanie. V ramci
moznosti 3 by sa typové schvalovanie nahradilo pozitivhym a uplnym zoznamom
materialov, ktoré mozno do hnojiva zdmerne pridat. Pri moznosti 4 by sa potrebna
kontrola dosiahla prostrednictvom ,,nového legislativneho rdmca®“ s jednym
postupom posudzovania zhody, ktory by sa uplatnoval celoploSne. A napokon,
moznost 5 by takisto vychadzala z noveho legislativneho rédmca, postup
posudzovania zhody by sa vSak liSil v zavislosti od kategdrii materidlov. V pripade
vSetkych Styroch mozZnosti 2 az 5 sa takisto skiimalo, ¢i by harmonizicia mala byt’
povinna pre vSetky vyrobky s danym ucinkom, alebo ¢i by sulad hnojiv s
harmonizovanymi pravnymi predpismi mohol byt’ dobrovol'ny a mohol by existovat’
ako alternativa k uplatniteI'nym vnutroStaitnym predpisom a vzdjomnému uznavaniu,
ako je to v pripade anorganickych hnojiv pri moznosti zachovania sti¢asného stavu.

Kone¢ny navrh zodpovedd moZnosti 5 spojenej s variantom nepovinnej
harmonizicie. Povazuje sa za najlepSiu volbu politiky, pretoze to povedie
k zjednodusSeniu administrativnych postupov, najmé v pripade hnojivych vyrobkov z
dobre identifikovanych, primarnych surovin, azabezpe¢i pruznost, pricom sa
zéroven zaisti, Ze pouZzivanie harmonizovanych hnojivych vyrobkov nebude
predstavovat’ neprijatel'né riziko pre zdravie alebo Zivotné prostredie.

Navrh bude mat’ vplyv najmd na tych vyrobcov inovativnych hnojiv vyrabanych
z organickych alebo druhotnych surovin vsulade s modelom obehového
hospodarstva, ktori budi moct’ prostrednictvom zasadne zjednoduseného pristupu na
vnutorny trh dosiahnut’ kritické mnozstvo. Takito vyrobcovia budu mat z tejto
iniciativy prospech najmi v tych ¢lenskych $tatoch, ktoré neposkytuju dostatone
vel’ky domaci trh pre nové druhy hnojiv.

Takisto bude mat’ vplyv na verejné¢ a sikromné hospodarske subjekty pdsobiace v
oblasti zhodnocovania odpadu (napriklad prevadzkovatel'ov ¢istiarni odpadovych
vOd, alebo zariadeni na nakladanie sodpadom ktoré vyrabaju kompost alebo
digestat), ktori budi moct’ zhodnotit’ svoje vystupy, a tym ul'ahCia investicie do
takejto infrastruktiry.

Mnohé vnutrostatne organy pocitia zniZzenie zatazenia, ked’ sa vnutrostatne systémy
na registraciu alebo povolovanie hnojiv tplne alebo ¢iasto¢ne nahradia kontrolnymi
mechanizmami na Urovni EU.

A napokon polnohospodari a ostatni pouzivatelia hnojiv pravdepodobne
zaznamenaju rozsirenie Skaly vyrobkov, ktoré s im ponukané, a verejnost’ bude
zaroven lepSie chranend pred kontaminaciou pody, vody a potravin.

Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Vysledkom névrhu bude zjednodusenie a znizenie administrativneho zatazenia pre
vyrobcov hnojivych vyrobkov, ktori sa snazia ziskat' pristup na viac ako jedno
vnutro$tatne izemie na vnutornom trhu, pretoze takyto pristup uz nebude zavisiet’ od
vzajomného uznavania. Zaroven sa nim zabrani zakazu alebo obmedzovaniu pristupu
na trh pre vyrobcov, ktorych zamerom nie je dodrziavanie pravidiel na Grovni EU,
pretoze sa ponechd otvorend moznost’ pristupu na vnltroStitne trhy na zdklade
vnutrostatnych pravidiel a vzajomného uznéavania.
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47.

VPLYV NA ROZPOCET

Névrh nebude mat’ Ziadny vplyv na rozpoéet EU. V porovnani s vykonavanim a
monitorovanim st¢asného nariadenia o hnojivach zostant I'udské a administrativne
zdroje v ramci Eurdpskej komisie nezmenené.

OSTATNE PRVKY

Plany vykonavania a opatrenia v oblasti monitorovania, hodnotenia a
predkladania sprav

Eurépska komisia bude clenskym Staitom poskytovat pomoc pri vykondvani
nariadenia a monitorovat, ako ho vykonavaju. Bude tieZ analyzovat potrebu
usmerneni, noriem alebo systémov preukazujicich udrzatelnost hnojivych
vyrobkov, ¢im sa umozni uvadzanie tvrdeni o udrzatelnosti na $titkoch vyrobkov.

Komisia okrem toho zamysl'a zahrnit' do priloh d’alSie kategorie surovin s cielom
zohl'adnit’ technologicky pokrok umoznujuci G€inni a bezpeénu vyrobu hnojiv z
regenerovanych, druhotnych surovin, ako je napriklad biouhlie, popol a struvit. A
napokon, Komisia bude poziadavky v prilohach stale preskimavat a revidovat’ vzdy,
ked’ to bude potrebné na zabezpecenie zodpovedajicej ochrany zdravia l'udi, zvierat
alebo rastlin, bezpe¢nosti alebo zivotného prostredia.

Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

V kapitole 1 navrhovaného nariadenia sa stanovuje predmet Upravy, rozsah
posobnosti a vymedzenie pojmov, ako aj zdkladné zasady volného pohybu a
predajnosti hnojivych vyrobkov s oznacenim CE. Ustanovenie o poZiadavkach na
vyrobky odkazuje na prilohy I a II, ktoré zahfiiaju zasadné poziadavky na jednotlivé
kategorie koncovych vyrobkov v sutlade s ich predpokladanym u¢inkom (priloha I),
ako aj na kategodrie surovin, ktoré moézu hnojivé vyrobky s oznacenim CE obsahovat’
(priloha I1). Takisto odkazuje na prilohu Ill, v ktorej sa stanovuju poziadavky na
oznacovanie.

V kapitole 2 sa stanovuju povinnosti hospodarskych subjektov zacastnenych na
spristupniovani hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE na trhu.

V kapitole 3 sa stanovuje vSeobecna zasada tykajlica sa zhody hnojivych vyrobkov s
oznacenim CE. Odkazuje na prilohu IV, v ktorej sa podrobne opisuji postupy
posudzovania zhody vztahujlice sa na hnojivé vyrobky s ozna¢enim CE v zavislosti
od ich kategorii surovin a ich kategorii podl'a u¢inku. Takisto odkazuje na prilohu V,
v ktorej sa stanovuje vzorova §truktura vyhlasenia o zhode EU.

V kapitole 4 si vymedzené ustanovenia o notifikovanych organoch a v kapitole 5
ustanovenia o dohl’ade nad trhom. V kapitole 6 sa stanovuju podmienky tykajlce sa
prijimania delegovanych a vykonavacich aktov zo strany Komisie a kapitola 7
obsahuje zdvere¢né ustanovenia.
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2016/0084 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovuju pravidla spristupiiovania hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE na

trhu a meni nariadenie (ES) €. 1069/2009 a nariadenie (ES) €. 1107/2009

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. I3 7 7 4 14
so zrete'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru™,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

()

3)

Podmienky spristupfiovania hnojiv na vntitornom trhu boli ¢iasto€ne harmonizované
prostrednictvom nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 2003/2003, ktoré
sa takmer vyhradne tyka hnojiv z vytaZenych alebo chemicky vyrobenych
anorganickych materidlov. Na ucely hnojenia je takisto potrebné vyuzivat’ recyklované
alebo organické materidly. Mali by sa stanovit harmonizované podmienky
spristupniovania hnojiv vyrobenych z takychto recyklovanych alebo organickych
materidlov na celom vnitornom trhu, aby sa poskytol vyznamny podnet na ich d’alSie
pouzivanie. Rozsah harmonizécie by sa preto mal rozsirit’ tak, aby sa vzt'ahovala aj na
recyklované a organické materialy.

Niektoré vyrobky sa v zaujme zlepSenia efektivnosti vyzivy pouZivaju v kombindcii s
hnojivami, ¢o ma priaznivy U¢inok v podobe zniZovania mnozstva pouzitych hnojiv, a
teda ich vplyvu na Zivotné prostredie. Aby sa ul'ah¢il vol'ny pohyb tychto vyrobkov na
vnatornom trhu, predmetom harmonizacie by mali byt nielen hnojiva, t. j. vyrobky,
ktoré maju rastlinam dodat’ Ziviny, ale aj vyrobky urené na zlepSenie efektivnosti
vyzivy pre rastliny.

V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008° sa stanovuju pravidla
akreditacie organov posudzovania zhody, vytvara sa ramec pre dohl'ad nad trhom v
suvislosti s vyrobkami a pre kontroly vyrobkov z tretich krajin a stanovuju sa
vSeobecné zasady tykajuce sa oznaCenia CE. Uvedené nariadenie by sa malo
vztahovat na vyrobky, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, aby sa

14
15

16

U.v.EU,,s..

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 2003/2003 z 13. oktobra 2003 o hnojivach (U. v. EU
L 304, 21.11.2003, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuju
poziadavky akreditacie a dohl'adu nad trhom v suvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh a ktorym sa
zruduje nariadenie (EHS) &. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

zabezpectilo, Ze vyrobky, na ktoré sa vztahuje pravo volného pohybu v ramci Unie,
spifaju poziadavky zabezpetujuce vysoku tiroven ochrany verejnych zaujmov, akymi
su zdravie a bezpe¢nost’ vo vSeobecnosti, ochrana spotrebitel'a a ochrana zivotného
prostredia.

V rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady &. 768/2008/ES'’ sa stanovuju spoloéné
zasady a referencné ustanovenia, ktoré sa maji uplatnovat’ v odvetvovych pravnych
predpisoch, aby sa zabezpecil jednotny zaklad pre reviziu alebo prepracovanie danych
pravnych predpisov. Nariadenie (ES) ¢.2003/2003 by sa preto malo nahradit
nariadenim, ktoré bude v ¢o najvacsej moznej miere vypracované v sulade s uvedenym
rozhodnutim.

Na rozdiel od vaé8iny inych harmoniza¢nych opatreni vztahujicich sa na vyrobky,
zahrnutych v pravnych predpisoch Unie, nariadenie (ES) &. 2003/2003 nebrani v tom,
aby sa neharmonizované hnojiva spristupfiovali na vnatornom trhu v sulade s
vnutroStatnymi pravnymi predpismi a vSeobecnymi pravidlami volného pohybu
stanovenymi v zmluve. Vzhladom na velmi miestny charakter niektorych
produktovych trhov by sa tato moZnost mala zachovat. Zabezpecenie suladu s
harmonizovanymi pravidlami by preto malo byt aj nad’alej nepovinné a malo by sa
vyzadovat’ iba pri vyrobkoch, ktoré maju rastlindAm dodéavat’ Ziviny alebo zlepSit
efektivnost’ ich vyZzivy a ktoré su pri spristupneni na trhu oznacené znackou CE. Toto
nariadenie by sa preto nemalo uplatiovat’ na vyrobky, ktoré nie s pri spristupneni na
trhu oznacené znackou CE.

Rézne funkcie vyrobku kladt odlisné poziadavky na bezpeénost’ a kvalitu vyrobkov,
ktoré su prisposobené ich planovanému pouzitiu. Hnojivé vyrobky s oznacenim CE by
sa preto mali rozdelit’ do r6znych kategorii vyrobkov podl'a G¢inku, pri¢om na kazda z
tychto kategoérii by sa mali vzt'ahovat’ osobitné poziadavky na bezpe¢nost’ a kvalitu.

Aj rozlicné suroviny si vyzaduju rdézne poziadavky na postup a kontrolné
mechanizmy, ktoré s prisposobené ich r6znemu potencidlnemu nebezpecenstvu a
variabilite. Preto by sa mali suroviny hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE rozdelit’ do
r6znych kategorii, pricom na kazdu z tychto kategorii by sa mali vztahovat’ osobitné
poziadavky na postup a osobitné kontrolné mechanizmy. Malo by byt mozné
spristupnit’ na trhu hnojivy vyrobok s ozna¢enim CE zlozeny z viacerych surovin
patriacich do réznych kategérii surovin, kde kazdd surovina spiia poZziadavky
kategorie, do ktorej patri.

Kontaminanty v hnojivych vyrobkoch s ozna¢enim CE, ako je napriklad kadmium,
mozu potencidlne predstavovat’ riziko pre zdravie I'udi a zvierat a Zivotné prostredie,
ked’ze sa hromadia v Zivotnom prostredi a vstupuju do potravinového retazca. Ich
obsah v takychto vyrobkoch by sa preto mal obmedzit. Okrem toho je potrebné
zamedzit’ pritomnosti necistdt v hnojivych vyrobkoch s ozna¢enim CE ziskanych z
biologického odpadu, najmi polymérov, ale aj kovu a skla, alebo obmedzit’ ich vyskyt
v takom rozsahu, v akom je to technicky mozné zabezpecit detekciou takychto
necistot v separovanom biologickom odpade pred spracovanim.

Vyrobky spiiiajiice vietky poziadavky tohto nariadenia by mali mat’ moznost’ vol'ného
pohybu na vnutornom trhu. V pripade, ze jedna alebo viacero surovin hnojivého
vyrobku s oznacenim CE patri do rozsahu poOsobnosti nariadenia Eurdpskeho

17

Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. jula 2008 o spolonom ramci na
uvadzanie vyrobkov na trh a o zru$eni rozhodnutia 93/465/EHS (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 82).

12

SK



SK

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

parlamentu a Rady (ES) & 1069/2009' ale dosiahne bod vyrobného retazca, za
ktorym uz nepredstavuje vyznamné riziko pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat
(,,koncovy bod vyrobného retazca®), by poziadavka na zachovanie suladu vyrobku s
ustanoveniami uvedeného nariadenia predstavovala zbytocné administrativne
zatazenie. Poziadavky uvedeného nariadenia by sa preto nemali na takéto hnojivé
vyrobky vztahovat. Nariadenie (ES) ¢. 1069/2009 by sa preto malo zodpovedajucim
sposobom zmenit’.

Pre kazdu prislusnu surovinu obsahujticu vedlajsie zivocisne produkty by sa v sulade s
postupmi stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 1069/2009 mal stanovit koncovy bod
vyrobného retazca. Ak sa vyrobny proces podla tohto nariadenia zafina uz pred
dosiahnutim tohto koncového bodu, mali by sa na hnojivé vyrobky s oznacenim CE
kumulativne uplatiovat’ poziadavky na postupy stanovené v nariadeni (ES) ¢.
1069/2009 a v tomto nariadeni, ¢o znamena, ze ak sa v oboch nariadeniach upravuje
rovnaky parameter, uplatni sa prisnej$ia poziadavka.

Ak hnojivé vyrobky s oznaCenim CE pochddzajuce z vedlajSich zivocisnych
produktov predstavuju riziko pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat, malo by byt
mozné uplatnit’ ochranné opatrenia v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) & 178/2002°, ako je tomu v pripade inych Kategérii vyrobkov
pochédzajucich z vedl'ajsich zivocisSnych produktov.

Ak patri jedna alebo viac surovin hnojivého vyrobku s oznaCenim CE do rozsahu
pOsobnosti nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 a nedosiahla koncovy bod vyrobného
retazca, bolo by zavadzajice umiestnit na vyrobok oznafenie CE podla tohto
nariadenia, ked’ze na spristupnenie takéhoto vyrobku na trhu sa vztahuju poziadavky
nariadenia (ES) ¢. 1069/2009. Takéto vyrobky by sa preto mali vynat z rozsahu
pOsobnosti tohto nariadenia.

Pri uréitych zhodnotenych odpadoch v zmysle smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2008/98/ES® bol na trhu zisteny dopyt po ich vyuzivani ako hnojivych
vyrobkov. Okrem toho je potrebné stanovit’ urcité poziadavky na odpad pouZzivany ako
vstupny material pri ¢innosti zhodnocovania a na procesy a techniky spracovania, ako
aj na hnojivé vyrobky, ktoré su vysledkom cinnosti zhodnocovania, aby sa
zabezpecilo, Zze pouzivanie takychto vyrobkov nepovedie k celkovym nepriaznivym
vplyvom na Zivotné prostredie ani 'udské zdravie. V pripade hnojivych vyrobkov s
oznacenim CE by sa tieto poziadavky mali stanovit' v tomto nariadeni. Preto by sa od
momentu splnenia vSetkych poziadaviek tohto nariadenia mali takéto vyrobky prestat’
povazovat’ za odpad v zmysle smernice 2008/98/ES.

Urcité latky a zmesi, ktoré sa bezne oznacuji ako pridavné latky, zlepSuji systém
uvolfiovania danej ziviny v hnojive. Latky a zmesi, ktoré boli spristupnené na trhu so
zamerom pridat’ ich na tento ucel do hnojivych vyrobkov s oznacenim CE, by mali
spiftat’ ur¢ité kritéria u¢innosti, za ktoré nesie zodpovednost vyrobca tychto latok
alebo zmesi, a preto by sa mali ako také povazovat’ za hnojivé vyrobky s oznacenim

18
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1069/2009 z 21. oktobra 2009, ktorym sa ustanovuju
zdravotné predpisy tykajtce sa vedlajsich zivo¢iSnych produktov a odvodenych produktov neuréenych
na ludska spotrebu a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1774/2002 (nariadenie o vedlajSich
zivogisnych produktoch) (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Europsky urad pre bezpecnost’ potravin
a stanovuju postupy v zéleZitostiach bezpe¢nosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES o odpade a o zrugeni uréitych smernic (U. v. EU
L 312, 22.11.2008, s. 3).
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CE podla tohto nariadenia. Na hnojivé vyrobky s oznacenim CE, ktoré obsahuju
takéto latky alebo zmesi, by sa okrem toho mali vztahovat’ uré¢ité kritéria G¢innosti a
bezpecnosti. Takéto latky a zmesi by preto mali byt’ takisto regulované ako suroviny
pre hnojivé vyrobky s oznacenim CE.

Urcité latky, zmesi a mikroorganizmy, ktoré sa bezne oznacuju ako rastlinné
biostimulatory, nie s ako také zivinami, napriek tomu vSak stimuluju procesy vyzivy
rastlin. Ak je cielom takychto vyrobkov len zlepSenie efektivnosti vyuZzivania zivin
rastlinami, tolerancia na abioticky stres, alebo kvalitativnych znakov plodin, podobaju
sa svojou povahou viac na hnojivé vyrobky ako na vacsinu kategorii pripravkov na
ochranu rastlin. Takéto vyrobky by preto mali byt opravnené na oznacenie CE podla
tohto nariadenia a mali by byt vynaté z rozsahu pdsobnosti nariadenia Eurdépskeho
parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009%'. Nariadenie (ES) &. 1107/2009 by sa preto
malo zodpovedajicim sposobom zmenit'.

Vyrobky s jednou alebo viacerymi funkciami, z ktorych jedna patri do rozsahu
pOsobnosti nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, by mali zostat’ pod kontrolou prisposobenou
pre takéto vyrobky a zabezpecenou uvedenym nariadenim. Ak maja takéto vyrobky aj
funkciu hnojivého vyrobku, bolo by zavadzajice poskytnut’ im oznacenie CE podla
tohto nariadenia, kedZe spristupnenie vyrobku na ochranu rastlin na trhu je
podmienené povolenim vyrobku platnym v prisluSnom ¢lenskom State. Takéto
vyrobky by sa preto mali vynat’ z rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie by nemalo branit’ uplatiiovaniu existujucich pravnych predpisov Unie
tykajucich sa aspektov ochrany zdravia, bezpeénosti a zivotného prostredia, na ktoré
sa toto nariadenie nevztahuje. Toto nariadenie by sa preto malo uplatiiovat’ bez toho,
aby bola dotknutd smernica Rady 86/278/EHS?, smernica Rady 89/391/EHS®,
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006%*, nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1272/2008%, nariadenie Komisie (ES) ¢&.
1881/2006%°, smernica Rady 2000/29/ES®’, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 98/2013% a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1143/2014%,

Ak hnojivy vyrobok s ozna¢enim CE obsahuje latku alebo zmes v zmysle nariadenia
(ES) ¢. 1907/2006, mala by sa bezpecnost’ jeho jednotlivych zloziek pri planovanom
pouziti stanovit prostrednictvom registracie podla uvedeného nariadenia.
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU L
309, 24.11.2009, s. 1).

Smernica Rady 86/278/EHS z 12. juna 1986 o ochrane zivotného prostredia a najmé pody pri pouziti
splaskovych kalov v ponohospodarstve (U. v. ES L 181, 4.7.1986, s. 6).

Smernica Rady 89/391/EHS z 12. juna 1989 o zavadzani opatreni na podporu zlepSenia bezpeénosti a
ochrany zdravia pracovnikov pri praci (U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikacii,
ozna¢ovani a baleni latok a zmesi (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1881/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovuju maximalne hodnoty
obsahu niektorych kontaminantov v potravinach (U. v. EU L 364, 20.12.2006, s. 5).

Smernica Rady 2000/29/ES z 8. maja 2000 o ochrannych opatreniach proti zavle¢eniu organizmov
Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do SpoloCenstva a proti ich rozsireniu v ramci
spolo¢enstva (U. v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 98/2013 z 15. januara 2013 o uvadzani prekurzorov
vybusnin na trh a ich pouzivani (U. v. EU L 39, 9.2.2013, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1143/2014 z 22. oktobra 2014 o prevencii a
manazmente introdukcie a §irenia invaznych nepévodnych druhov (U. v. EU L 317, 4.11.2014, s. 35).
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Poziadavkami na informacie by sa malo zabezpecit, aby bola bezpecnost’ planovaného
pouzitia hnojivého vyrobku s oznacenim CE preukdzana sposobom porovnate'nym so
spdsobom dosiahnutym inymi regulaénymi rezimami v pripade vyrobkov uréenych na
pouzitie na ornej pdde alebo plodinach, a to najmé prostrednictvom vnutrostatnych
pravnych predpisov ¢lenskych Statov v oblasti hnojiv a nariadenia (ES) ¢. 1107/20009.
Preto by sa mali poZiadavky na informécie stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006
pre registraciu latok v mnozstvach od 10 do 100 ton vynimocne uplatiovat ako
podmienka spristupnenia podl'a tohto nariadenia, ak st skutocné mnoZzstva uvedené na
trh nizsie ako 10 ton na spolo¢nost’ za rok.

Ak st skutocné mnozstva latok v hnojivych vyrobkoch s oznaenim CE, ktoré st
upravené tymto nariadenim, vyssie ako 100 ton, mali by sa dodato¢né poziadavky na
informécie stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006 uplatiiovat’ priamo na zaklade
uvedeného nariadenia. Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté ani uplatiovanie
ostatnych ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.

MozZno predpokladat, Ze zmes roznych hnojivych vyrobkov s oznac¢enim CE, z
ktorych bol kazdy s uspechom podrobeny posudzovaniu zhody s uplatnitelnymi
poziadavkami na dany material, je sama osebe vhodnd na pouzitie ako hnojivy
vyrobok s oznaenim CE, priCom sa na fiu vztahuju len urcité dodato¢né poziadavky
opodstatnené¢ zmieSanim. S cielom vyhnat' sa zbytoénému administrativnemu
zat'azeniu by preto takéto zmesi mali patrit’ do samostatnej kategorie, v pripade ktorej
by malo byt posudzovanie zhody obmedzené na dodatocné poziadavky opodstatnené
zmieSanim.

Hospodarske subjekty by vzhl'adom na svoju prisluSnt ulohu v dodavatel'skom ret'azci
mali niest’ zodpovednost’ za stlad hnojivych vyrobkov s oznacenim CE s tymto
nariadenim, aby sa zaistila vysoka troven ochrany aspektov verejného zaujmu, na
ktoré sa vztahuje toto nariadenie, ako aj spravodliva hospodarska sut'az na vnutornom
trhu.

Je potrebné stanovit’ jasné a primerané rozdelenie povinnosti zodpovedajuce ulohe
jednotlivych hospodarskych subjektov v dodavatel’skom a distribuénom ret’azci.

Vzhl'adom na to, ze vyrobca ma podrobné znalosti o procese navrhovania a vyroby,
ma najlepsie predpoklady na vykonanie postupu posudzovania zhody. Posudzovanie
zhody hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE by malo preto ostat’ vylucne povinnostou

vyrobcu.

Je potrebné zabezpecit’, aby hnojivé vyrobky s oznaenim CE, ktoré pochéadzaji z
tretich krajin a vstupujt na vnatorny trh, spiiiali poZiadavky tohto nariadenia, a najméi
aby vyrobcovia v suvislosti tymito hnojivymi vyrobkami vykonavali prislusné postupy
posudzovania zhody. Malo by sa preto stanovit’, Ze dovozcovia maju zabezpecit’ sulad
hnojivych vyrobkov s oznacenim CE, ktoré uvéadzaji na trh, s poziadavkami tohto
nariadenia, a nemaju uvadzat’ na trh také hnojivé vyrobky s oznacenim CE, ktoré
takéto poziadavky nesplnaji alebo ktoré predstavuju riziko pre zdravie I'udi, zvierat
alebo rastlin, bezpec¢nost’ alebo pre zivotné prostredie. Zaroven by sa malo stanovit,, ze
takito dovozcovia maju zabezpecit' vykonanie postupov posudzovania zhody a Ze
oznacenie hnojivych vyrobkov s oznacenim CE a dokumenticia vypracovana
vyrobcami mé& byt k dispozicii prisluSnym vnutro$tatnym orgdnom na tucely
vykonania kontroly.

Pri uvadzani hnojivého vyrobku s ozna¢enim CE na trh by mal dovozca na obale
hnojivého vyrobku wuviest svoje meno, registrované obchodné meno alebo
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registrovan ochrannu znamku a postovu adresu, na ktorej ho mozno kontaktovat’, aby
tak umoznil vykonavanie dohl'adu nad trhom.

Kedze distribtor spristupiiuje hnojivy vyrobok s oznacenim CE na trhu po jeho
uvedeni na trh vyrobcom alebo dovozcom, mal by konat’ s ndlezitou starostlivostou,
aby zabezpecil, ze spOsob, akym s hnojivym vyrobkom nakladd, nebude mat
negativny vplyv na sulad tohto vyrobku s tymto nariadenim.

Hospodarsky subjekt, ktory bud’ uvedie hnojivy vyrobok s oznacenim CE na trh pod
vlastnym menom alebo ochrannou znamkou, alebo upravi hnojivy vyrobok s
oznacenim CE takym sposobom, Ze to mdZe mat’ vplyv na sulad s ustanoveniami tohto
nariadenia, by sa mal povazovat' za vyrobcu a mal by na seba prevziat' povinnosti
vyrobcu.

Vzhl'adom na to, ze distributori a dovozcovia maju blizko k trhu, mali by sa podiel’at
na ulohach spojenych s dohl'adom nad trhom, ktoré vykonavaju prislusné vnutrostatne
organy, pricom by sa od nich malo vyzadovat, aby sa aktivne zapajali a poskytovali
tymto organom vsetky potrebné informécie tykajuce sa prislusného hnojivého vyrobku
s oznaCenim CE.

Zabezpecenie vysledovatelnosti hnojivého vyrobku s oznacenim CE v ramci celého
dodavatel'ského retazca prispeje k zjednodusSeniu a zefektivneniu dohl'adu nad trhom.
Efektivny systém vysledovatel'nosti ul'ahcuje organom dohl'adu nad trhom tlohu néjst’
hospodarske subjekty zodpovedné za spristupnenie nevyhovujucich hnojivych
vyrobkov s oznaCenim CE na trhu. Pokiall hospodarske subjekty uchovavaju
informécie poZadované na tcely identifikacie inych hospodarskych subjektov, nemali
by mat’ povinnost’ aktualizovat’ takéto informacie o inych hospodarskych subjektoch,
ktoré im bud’ dodali hnojivy vyrobok s oznacenim CE, alebo ktorym oni dodali
hnojivy vyrobok s oznacenim CE, kedZe takéto aktualizované informdacie zvycajne
nemaju k dispozicii.

V zaujme zjednoduSenia posudzovania zhody s poziadavkami na bezpecnost’ a kvalitu
je potrebné stanovit’ predpoklad zhody pre hnojivé vyrobky s ozna¢enim CE, ktoré st
v zhode s harmonizovanymi normami prijatymi v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012%,

Ak harmonizované normy neboli prijaté alebo nepokryvaju vsetky prvky poziadaviek
na kvalitu a bezpe¢nost’ stanovenych v tomto nariadeni dostatocne podrobne, moze
byt potrebné stanovit’ jednotné podmienky vykonavania tychto poziadaviek. Komisia
by preto mala byt splnomocnend prijimat vykondvacie akty stanovujlce tieto
podmienky v spolo¢nych Specifikacidch. Z dévodov pravnej istoty je potrebné
objasnit, ze hnojivé vyrobky s oznacenim CE musia byt v stlade s takymito
Specifikaciami, aj ked’ sa povazuju za vyrobky, ktoré su v zhode s harmonizovanymi
normamil.

Aby mohli hospodarske subjekty preukazat' a prislusné organy overit, Ze hnojivé
vyrobky s oznatenim CE, ktoré boli spristupnené na trhu, spifiaju poziadavky, je
potrebné stanovit’ postupy posudzovania zhody. Rozhodnutim ¢. 768/2008/ES sa
stanovuju moduly postupov posudzovania zhody, od najmenej prisneho az po

30

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1025/2012 z 25. oktdbra 2012 o eurdpskej
normalizacii, ktorym sa menia a dopliaji smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES,
2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES a ktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a
rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES (U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).
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najprisnejsi, v zavislosti od miery mozného rizika a urovne pozadovanej bezpecnosti.
S cielom zabezpeCit' sulad medzi jednotlivymi odvetviami a zabranit ad hoc
variantom by sa postupy posudzovania zhody mali vyberat spomedzi uvedenych
modulov. Tieto moduly je vSak potrebné prispdsobit’ tak, aby zohl'adiiovali Specifické
aspekty hnojivych vyrobkov. Predovsetkym je potrebné posilnit’ systémy kvality na
posudzovanie zhody ur€itych hnojivych vyrobkov s oznafenim CE ziskanych zo
zhodnoteného odpadu a zapojenie notifikovanych organov do tohto posudzovania
zhody.

S cielom zaistit, aby hnojiva s oznaenim CE typu dusi¢nanu aménneho s vysokym
obsahom dusika neohrozovali bezpecnost’ a nepouzivali sa na iné Ucely ako na tie, na
ktoré s ur¢ené, napriklad ako vybuSniny, by takéto hnojiva mali podliehat’ osobitnym
poziadavkam tykajlicim sa skiiSania odolnosti proti detonécii a vysledovatel'nosti.

V zaujme zabezpecenia u¢inného pristupu k informacidm na ucely dohl'adu nad trhom
by sa informacie tykajlce sa zhody so vietkymi aktmi Unie uplatnitelnymi na hnojivé
vyrobky s ozna¢enim CE mali poskytovat’ vo forme jediného vyhlasenia o zhode EU.
Aby sa znizilo administrativne zat'azenie hospodarskych subjektov, moze toto jediné
vyhlasenie o zhode EU tvorit subor pozostavajuci z prislusnych jednotlivych
vyhlaseni o zhode.

Oznacenie CE, ktoré vyjadruje zhodu hnojivého vyrobku, je viditelnym vysledkom
celého procesu zahfiajiceho posudzovanie zhody v SirSom zmysle. VSeobecné zasady,
ktorymi sa riadi udelovanie oznaCenia CE a jeho vztah k inym oznaCeniam, st
uvedené v nariadeni (ES) ¢. 765/2008. Mali by sa stanovit’ osobitné pravidla
upravujuce umiestiiovanie oznacenia CE v pripade hnojivych vyrobkov.

Urc¢ité postupy posudzovania zhody stanovené v tomto nariadeni si vyzaduju zapojenie
organov posudzovania zhody, ktoré ¢lenské Staty notifikuju Komisii.

Je nevyhnutné, aby vSetky notifikované organy vykonavali svoju ¢innost’ na rovnakej
urovni a za podmienok spravodlivej hospodarskej sutaze. Preto je potrebné stanovit
zavazné poziadavky pre organy posudzovania zhody, ktoré si Zelaju byt notifikované,
aby mohli poskytovat’ sluzby posudzovania zhody.

Ak organ posudzovania zhody preukdze zhodu s kritériami stanovenymi v
harmonizovanych norméch, malo by sa predpokladat, Ze spliia zodpovedajice
poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

S cielom =zabezpecit konzistentn uroven kvality vykonu posudzovania zhody
hnojivych vyrobkov s oznacenim CE je takisto potrebné stanovit poziadavky na
notifikujace organy a iné organy zapojene do posudzovania, notifikacie a
monitorovania notifikovanych organov.

Systém stanoveny v tomto nariadeni by sa mal doplnit’ o systém akreditacie stanoveny
v nariadeni (ES) ¢. 765/2008. KedZze akreditacia je zdkladnym prostriedkom na
overenie odbornej sposobilosti orgdnov posudzovania zhody, mala by sa pouzivat aj
na ucely notifikacie.

Vzhl'adom na r6znorodu povahu niektorych surovin hnojivych vyrobkov a potencialne
nezvratni povahu niektorych §kdd, ktoré by mohli byt nasledkom vystavenia pody a
plodin necistotam, by jedinym prostriedkom na preukazanie odbornej spdsobilosti
organov posudzovania zhody mala byt transparentnd akreditacia podla nariadenia
(ES) ¢. 765/2008, ktorou sa zabezpeci potrebna troven dévery v osvedcenia o zhode
hnojivych vyrobkov s oznacenim CE obsahujtcich takéto zlozky.
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Organy posudzovania zhody ¢asto uzatvaraji subdodavatel’ské zmluvy na cast’ svojich
¢innosti spojenych s posudzovanim zhody alebo vyuzivaju dcérske spolo¢nosti. S
cielom zabezpecit’ Groven ochrany pozadovanu v stvislosti s hnojivymi vyrobkami s
ozna¢enim CE, ktoré sa maju uviest na trh, je nevyhnutné, aby subdodavatelia a
dcérske spolo¢nosti splfali pri vykonavani uloh posudzovania zhody rovnaké
poziadavky ako notifikované organy. Preto je ddlezité, aby sa hodnotenie odbornej
spoOsobilosti a vykonu organov, ktoré¢ maju byt notifikované, a monitorovanie organov,
ktoré uz boli notifikované, vztahovalo aj na ¢innosti vykondvané subdoddvatelmi a
dcérskymi spolo¢nostami.

Je potrebné stanovit’ ucinny a transparentny notifikaény postup, a najmé prisposobit’
ho novym technol6giam, aby bola mozna online notifikacia.

Vzhladom na to, Ze sluzby, ktoré ponukaji notifikované organy, sa mozu tykat
hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE spristupnenych na trhu v celej Unii, je vhodné
poskytnit’ ostatnym clenskym Statom a Komisii moznost vzniest v stvislosti s
notifikovanym orgdnom namietky. Dolezité je preto stanovit’ lehotu, pocas ktorej bude
mozné objasnit’ vSetky pochybnosti alebo obavy, pokial’ ide o odborna sposobilost’
organov posudzovania zhody, pred tym, nez za¢nl posobit’ ako notifikované organy.

V zidujme ulahcenia pristupu na trh je nevyhnutné, aby notifikované organy
uplatiovali postupy posudzovania zhody bez toho, aby zbytoCne zatazovali
hospodarske subjekty. Z rovnakého dovodu a s cielom zaistit’ rovnaké zaobchadzanie
s hospodarskymi subjektmi je potrebné zabezpecit rovnaké technické uplatiovanie
postupov posudzovania zhody. NajlepsSie sa to dosiahne prostrednictvom primeranej
koordinécie a spoluprace medzi notifikovanymi orgdnmi.

V zaujme zabezpecenia pravnej istoty je potrebné objasnit, ze pravidld tykajuce sa
dohl'adu nad vnutornym trhom a kontroly vyrobkov vstupujicich na vnatorny trh,
ktoré su stanovené v nariadeni (ES) ¢. 765/2008, sa uplatiiuji na hnojivé vyrobky s
oznacenim CE, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. Toto nariadenie by clenskym
Statom nemalo branit’ vo vybere organov prislusnych na vykonavanie uvedenych tuloh.

Hnojivé vyrobky s oznacenim CE by sa mali uviest’ na trh iba vtedy, ak st dostatocne
ucinné a ak pri nalezitom skladovani a pouzivani na urceny ucel a za rozumne
predvidatelnych podmienok pouzivania, teda pouzivania, ktoré moéze vyplyvat z
legélneho a l'ahko predvidateI'ného l'udského spravania, nepredstavuju neprijatelné
riziko pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnost’, ani pre zivotné prostredie. Z
tohto dovodu by sa mali stanovit’ poziadavky na bezpecnost’ a kvalitu, ako aj vhodné
kontrolné mechanizmy. Planované pouzitie hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE by
okrem toho nemalo viest’ k tomu, Ze potraviny alebo krmivo prestana byt bezpe¢né.

V nariadeni (ES) ¢. 2003/2003 sa stanovuje ochranny postup, ktory umoziuje Komisii
preskimat’ opravnenost’ opatrenia prijatého niektorym clenskym Statom proti
hnojivym vyrobkom s ozna¢enim CE, o ktorych sa domnieva, Ze predstavuja riziko. S
cielom zvysit’ transparentnost’ a skratit’ Cas spracovania je potrebné zlepsit’ existujuci
ochranny postup tak, aby bol efektivnejsi a aby vychadzal z odbornych znalosti, ktoré
maju Clenské Staty k dispozicii.

Existujtici systém by sa mal doplnit’ o postup, na zdklade ktorého budu zainteresované
strany informované o opatreniach, ktoré sa planuji prijat’ v suvislosti s hnojivymi
vyrobkami s oznacenim CE predstavujucimi neprijatelné riziko pre zdravie ludi,
zvierat alebo rastlin, bezpecnost alebo zivotné prostredie. To by malo zarovei
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(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

umoznit’ organom dohladu nad trhom, aby v suvislosti s takymito hnojivymi
vyrobkami konali v spolupréci s prislusnymi hospodérskymi subjektmi skor.

Ak clenské Staty a Komisia stihlasia so zdovodnenim opatrenia prijatého ¢lenskym
Statom, d’al§i zasah Komisie by mal byt’ potrebny len v pripadoch, ked’ nesulad mozno
pripisat’ nedostatkom harmonizovanej normy; v takom pripade by sa mal uplatnit
postup podavania formalnych namietok proti harmonizovanym normam stanoveny v
nariadeni (EU) ¢. 1025/2012.

V zaujme zabezpecenia jednotnych podmienok vykonavania tohto nariadenia by sa na
Komisiu mali preniest’ vykondvacie pravomoci. Tieto vykonéavacie prdvomoci by sa

mali vykonavat v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
182/2011°%.

Na prijimanie vykondvacich aktov, v ktorych sa pozaduje, aby notifikujuci ¢lensky
Stat prijal potrebné napravné opatrenia vo vzt'ahu k notifikovanym organom, ktoré
nespliaji alebo uz prestali spiiiat’ poziadavky na svoju notifikaciu, by sa mal pouZivat
konzulta¢ny postup, ked’Ze takéto akty nepatria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 2 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Na prijimanie vykonavacich aktov v suvislosti s vyhovujucimi hnojivymi vyrobkami s
ozna¢enim CE, ktoré predstavuji neprijatelné riziko pre zdravie l'udi, zvierat alebo
rastlin, bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie by sa mal pouzivat’ postup preskiimania,
ked’ze takéto akty patria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢.
182/2011. Z rovnakého dovodu by sa mal pouzivat aj na prijimanie, zmenu alebo
zruSenie spolo¢nych Specifikacii.

Komisia by mala prostrednictvom vykonévacich aktov stanovit’, ¢i st opatrenia, ktoré
Clenské Staty prijali v stivislosti s nevyhovujucimi hnojivymi vyrobkami s oznaenim
CE, opodstatnené alebo nie. Ked’Ze sa tieto akty budu tykat’ otdzky, ¢i st vnutrostatne
opatrenia opodstatnené, nie je potrebné, aby podliehali kontrole zo strany ¢lenskych
Statov.

V oblasti recyklacie odpadu, ako je recyklacia fosforu z Cistiarenského kalu, a vyroby
hnojivych vyrobkov z vedl'ajsich zivocisnych produktov, ako je biouhlie, sa dosahuje
slubny technicky pokrok. Po vedeckej analyze vyrobnych postupov a stanoveni
poziadaviek na postup na trovni Unie by vyrobky obsahujice takéto materialy alebo
pozostavajice z takych materidlov mali mat bez zbytoéného odkladu pristup na
vnutorny trh. Na tento ucel by sa mala na Komisiu delegovat’ prdvomoc prijimat’ akty
v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, pokial’ ide o vymedzenie
vacsich alebo dodato¢nych kategérii hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE alebo
surovin, ktoré mézu byt pouzité pri vyrobe takychto vyrobkov. Kategorie surovin by
sa v pripade vedlajsich zivocisSnych produktov mali rozsirit’ alebo doplnit’ iba ak bol
urceny koncovy bod vyrobného retazca v sulade s postupmi stanovenymi v nariadeni
(ES) ¢. 1069/2009, ked’ze vedlajsie zivocisne produkty, pre ktoré nebol takyto
koncovy bod urceny, su v kazdom pripade vylacené z rozsahu poOsobnosti tohto
nariadenia.

Okrem toho by malo byt mozné okamzite reagovat na nové zistenia tykajice sa
podmienok, aby hnojivé vyrobky s ozna¢enim CE boli dostatocne u¢inné, a na nové
posudenia rizik tykajucich sa zdravia I'udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnosti alebo

31

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuji pravidla a vSeobecn¢ zasady mechanizmu, na zdklade ktor¢ho clenské Staty kontroluji
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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zivotného prostredia. Na tento Ucel by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc
prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 zmluvy, pokial ide o zmenu poZziadaviek
uplatnitelnych na jednotlivé kategdrie hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE.

Pri vykonavani tychto pravomoci je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych
prac uskutoc¢nila prislusné konzulticie, a to aj na urovni expertov. Pri priprave a
vypracivani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné
dokumenty sucasne, vo vhodnom ¢ase a vhodnym spésobom postUpili Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

Clenské $taty by mali stanovit’ pravidla tykajiice sa sankcii uplatnitelnych v pripade
poruseni ustanoveni tohto nariadenia a zabezpecit', aby sa tieto pravidla presadzovali.
Stanovené sankcie by mali byt’ G¢inné, primerané a odradzujice.

Je potrebné stanovit’ prechodné opatrenia, ktoré umoznia spristupnit’ na trhu hnojiva
ES, ktoré uz boli uvedené na trh v stlade s nariadenim (ES) ¢. 2003/2003 pred
datumom uplatiiovania tohto nariadenia, bez toho, aby tieto vyrobky museli spliiat
d’alSie poziadavky. Distribatori by preto mali mat’ moznost dodavat’ hnojiva ES, ktoré
uz boli uvedené na trh, teda zasoby, ktoré sa uz nachadzaju v distribu¢nom ret’azci.

Je potrebné poskytnut’ hospodarskym subjektom dostatocny ¢as na splnenie povinnosti
podla tohto nariadenia a cClenskym S$tditom na vytvorenie spravnej infraStruktary
potrebnej na jeho uplatiiovanie. Nariadenie by sa preto malo uplatnovat’ az od dia,
ked’ bude takéto pripravy mozné bezpochyby dokoncit’.

Ked’ze ciel tohto nariadenia, a to zabezpecit' fungovanie vnutorného trhu a zaroven
zaistit, aby hnojivé vyrobky s oznatenim CE, ktoré sa nachadzaju na trhu, spiiali
poziadavky zabezpecujice vysoku uroven ochrany zdravia l'udi, zvierat a rastlin,
bezpecnosti a zivotného prostredia, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni
jednotlivych ¢lenskych statov, ale z dovodov jeho rozsahu a dosledkov ho mozno
lepsie dosiahnut’ na tirovni Unie, méze Unia prijat’ opatrema v stlade so zasadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o FEurOpskej Unii. V sllade so zésadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec toho, co
je nevyhnutné na dosiahnutie tohto ciel’a,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Rozsah pdsobnosti

Toto nariadenie sa vztahuje na hnojivé vyrobky s ozna¢enim CE.
Toto nariadenie sa vSak nevztahuje na tieto vyrobky:

a)  vedlajsie Zivocisne produkty, na ktoré sa vzt'ahuju poziadavky nariadenia (ES)
¢. 1069/2009,

b)  pripravky na ochranu rastlin, ktoré patria do rozsahu pésobnosti nariadenia

(ES) ¢. 1107/2009.
Toto nariadenie nema vplyv na uplatiiovanie tychto aktov:
a)  smernica 86/278/EHS;

20

SK



SK

smernica 89/391/EHS;
nariadenie (ES) ¢. 1907/2006;
nariadenie (ES) ¢. 1272/2008;
nariadenie (ES) ¢. 1881/2006;
smernica 2000/29/ES;
nariadenie (ES) €. 98/2013;
nariadenie (ES) €. 1143/2014.

Clénok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

10.

11.

12.

,»hnojivy vyrobok* je latka, zmes, mikroorganizmus alebo akykol'vek iny
material, ktory sa aplikuje alebo sa mé aplikovat, bud’ samostatne, alebo
zmieSany s inym materidlom, na rastliny alebo ich rizosféru s cielom
poskytnuat’ rastlindm Zivinu alebo zvysit efektivnost’ ich vyzivy.

,hnojivy vyrobok s oznacenim CE“ je hnojivy vyrobok, ktory je pri
spristupneni na trhu oznaceny znackou CE;

»latka® je latka v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (ES) €. 1907/2006;
»zmes® je zmes v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006;

,mikroorganizmus* je mikroorganizmus v zmysle ¢lanku 3 ods. 15 nariadenia
(ES) &. 1107/2009;

»Spristupnenie na trhu* je kazdé dodanie hnojivého vyrobku s oznacenim CE
na distribuciu alebo pouZitie na trhu Unie v rdmci obchodnej €innosti, ¢i uz za
odplatu, alebo bezplatne;

,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie hnojivého vyrobku s oznacenim CE na
trhu Unie;

»vyrobca® je fyzicka alebo pravnickd osoba, ktord vyrdba hnojivy vyrobok s
oznacenim CE alebo déva hnojivy vyrobok s ozna¢enim CE navrhnut’ alebo
vyrobit' a uvadza tento hnojivy vyrobok na trh pod svojim menom alebo
ochrannou znamkou;

,,splnomocneny zastupca“ je fyzicka alebo pravnicka osoba so sidlom v Unii,
ktord od vyrobcu dostala pisomné splnomocnenie, aby pri plneni presne
stanovenych uloh konala v jeho mene;

,,dovozca“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba so sidlom v Unii, ktora
uvadza hnojivy vyrobok s ozna¢enim CE pochddzajuci z tretej krajiny na trh
Unie;

»distributor* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba v dodavatel'skom ret’azci s
vynimkou vyrobcu alebo dovozcu, ktord spristupiiuje hnojivy vyrobok s
oznacenim CE na trhu;

,hospodarske subjekty* st vyrobcovia, splnomocneni zastupcovia, dovozcovia
a distributori;
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13. ,technickd Specifikacia® je dokument, v ktorom sa stanovuju technické
poziadavky, ktoré musi hnojivy vyrobok s oznacenim CE spliat’;

14. ,harmonizovana norma“ je harmonizovana norma podl'a vymedzenia v ¢lanku
2 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) €. 1025/2012;

15. ,akreditacia“ je akreditacia podla vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 10 nariadenia
(ES) ¢. 765/2008;

16. ,vnutroStatny akreditaény organ“ je vnutroStatny akreditacny organ podla
vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 11 nariadenia (ES) ¢. 765/2008;

17. ,posudzovanie zhody* je postup, ktorym sa preukazuje, ¢i boli splnené
poziadavky stanovené v tomto nariadeni tykajuce sa hnojivého vyrobku s
oznacenim CE;

18. ,,organ posudzovania zhody* je subjekt vykonavajici Cinnosti posudzovania
zhody vratane skuSania, certifikdcie a kontroly;

19. ,stiahnutie od pouzivatel'a® je kazdé opatrenie, ktorého cielom je dosiahnutie
vratenia hnojivého vyrobku s oznaCenim CE, ktory sa uz spristupnil
koncovému pouzivatel'ovi;

20. ,stiahnutie z trhu® je kazdé opatrenie, ktorého cielom je zabranit’ spristupneniu
hnojivého vyrobku s oznaCenim CE, ktory sa nachadza v dodavatel'skom
ret’azci, na trhu;

21. ,oznacenie CE* je oznacenie, ktorym vyrobca vyjadruje, Ze hnojivy vyrobok je
v zhode s uplatnitelnymi poZiadavkami stanovenymi v harmoniza¢nych
pravnych predpisoch Unie tykajucich sa jeho umiestnenia;

22. ,harmonizaéné pravne predpisy Unie* su vietky pravne predpisy Unie, ktorymi
sa harmonizuju podmienky uvéadzania vyrobkov na trh.

Cldanok 3
VoPny pohyb
Clenské $taty nebrania spristupneniu hnojivych vyrobkov s oznagenim CE, ktoré st v
stlade s tymto nariadenim, na trhu.

Cldnok 4
Poziadavky na vyrobok
Hnojivy vyrobok s ozna¢enim CE musi
a) spinat poziadavky stanovené v prilohe I pre prislusnt kategériu vyrobkov
podla ucinku;
b)  poziadavky stanovené v prilohe Il pre prislusnii kategoriu alebo kategorie

surovin;

C) byt oznaleny v stlade s poziadavkami na oznacovanie stanovenymi v prilohe
II.

Pokial’ ide o vSetky aspekty, na ktoré sa nevztahuje priloha I ani priloha II, hnojivé
vyrobky s oznaéenim CE musia spifiat’ poziadavku, aby ich pouZivanie podl'a navodu
na pouzitie neviedlo k tomu, Ze potravina alebo krmivo rastlinného pdvodu prestand
byt bezpecné v zmysle ¢lanku 14, resp. ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 178/2002.
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Clanok 5
Spristupiiovanie na trhu

Hnojivé vyrobky s oznadenim CE sa mozu spristupnit’ na trhu iba vtedy, ked’ spinaja
poziadavky tohto nariadenia.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV

Clanok 6
Povinnosti vyrobcov

Vyrobcovia pri uvadzani hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE na trh zabezpecia, aby
boli navrhnuté a vyrobené v stlade s poziadavkami stanovenymi v prilohe I pre
prislusnu kategériu vyrobkov podla ucinku a poziadavkami stanovenymi v prilohe I1
pre prislusnu kategoriu alebo kategdrie surovin.

Pred uvedenim hnojivych vyrobkov s oznaenim CE na trh vyrobcovia vypracuju
technicki dokumentaciu a vykonaju alebo nechaju vykonat prislusny postup
posudzovania zhody uvedeny v cClanku 14. Ak sa tymto postupom preukaze, ze
takyto hnojivy vyrobok spliiia uplatnitelné poziadavky stanovené v tomto nariadent,
vyrobcovia umiestnia na vyrobok oznadenie CE, vypracuj vyhlasenie o zhode EU a
zabezpecia, aby bolo pri uvedeni hnojivého vyrobku na trh k nemu prilozené.

Vyrobcovia uchovavaju technickii dokumentaciu a vyhlasenie o zhode EU pocas
desiatich rokov od uvedenia hnojivého vyrobku s oznacenim CE, na ktory sa tieto
dokumenty vzt'ahuja, na trh.

Vyrobcovia zabezpetia, aby boli zavedené postupy, vd’aka ktorym bude v sériovej
vyrobe zachovana zhoda hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE s tymto nariadenim.
Nalezite sa zohl'adnia zmeny vyrobného postupu alebo vlastnosti tychto hnojivych
vyrobkov a zmeny harmonizovanych noriem, spolo¢nych $pecifikacii uvedenych v
clanku 13 alebo inych technickych Specifikacii, na zaklade ktorych sa deklaruje
zhoda hnojivého vyrobku s ozna¢enim CE.

Ak sa to povazuje za vhodné vzhl'adom na ucinnost’ hnojivého vyrobku s oznacenim
CE alebo rizika, ktoré predstavuje, vyrobcovia vykonavaju skusky vzoriek takychto
hnojivych vyrobkov spristupnenych na trhu, skiimaju staznosti tykajice sa
nevyhovujuicich hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE a hnojivych vyrobkov, ktoré
boli stiahnuté od pouzivatel'a, a v pripade potreby vedu register tychto st'aznosti, a
priebezne informuju distribitorov o vsetkych tychto kontrolnych ¢innostiach.

Vyrobcovia zabezpecia, aby bol na obale hnojivych vyrobkov s oznacenim CE, ktoré
uviedli na trh, uvedeny typ hnojivého vyrobku, ¢islo Sarze alebo sériové Cislo,
pripadne iny prvok, ktory umozni ich identifikéciu, alebo, ak sa hnojivy vyrobok
dodava bez obalu, aby sa pozadované informacie uviedli v sprievodnej dokumentécii
ku kazdému hnojivému vyrobku.

Vyrobcovia na obale hnojivého vyrobku s oznacenim CE alebo, ak sa hnojivy
vyrobok dodava bez obalu, v sprievodnej dokumentécii k hnojivému vyrobku, uvedd
svoje meno, registrované obchodné meno alebo registrovani ochrannd znamku a
postovu adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat’. V postovej adrese sa uvedie jedno
konkrétne miesto, na ktorom mozno vyrobcu kontaktovat. Kontaktné¢ udaje sa
uvadzaju v jazyku, ktory je pre koncovych pouzivatel'ov a organy dohl'adu nad trhom
I'ahko zrozumitel'ny.
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10.

Vyrobcovia zabezpecia, aby boli hnojivé vyrobky s oznacenim CE oznacené v sulade
s prilohou III, alebo, ak sa hnojivy vyrobok dodava bez obalu, aby bolo oznacenie
uvedené v sprievodnom dokumente k hnojivému vyrobku a bolo pri uvadzani
vyrobku na trh spristupnené na ucely kontroly. Oznacenie musi byt v jazyku, ktory
je pre koncovych pouzivatelov Tahko zrozumitelny, podla urcenia dotknutého
¢lenského $tatu a musi byt jasné, pochopitel'né a zrozumitel'né.

Vyrobcovia, ktori sa domnievajli alebo maji dovod nazdévat’ sa, Ze hnojivy vyrobok
s oznaCenim CE, ktory uviedli na trh, nie je v zhode s tymto nariadenim, okamzite
prijmu napravné opatrenia potrebné na zabezpecenie zhody tohto hnojivého vyrobku,
jeho stiahnutie z trhu alebo v pripade potreby stiahnutie od pouzivatela.

Okrem toho, ak sa vyrobcovia domnievaji alebo maji dovod nazdavat’ sa, ze hnojivé
vyrobky s oznacenim CE, ktoré uviedli na trh, predstavuji neprijatelné riziko pre
zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnost’ alebo zivotné prostredie, okamzite o
tom informuju prislusné vnutroStatne organy clenskych Statov, v ktorych hnojivé
vyrobky na tento ucel spristupnili na trhu, pricom uvedu podrobnosti najmi o
akomkol'vek nesulade s predpismi a vSetkych prijatych napravnych opatreniach.

Na zéklade odovodnenej ziadosti prisluSného vnutrostatneho organu mu vyrobcovia
poskytnu vSetky informécie a dokumentéciu, v tlacenej alebo elektronickej forme,
ktoré su potrebné na preukazanie zhody hnojivého vyrobku s oznacenim CE s tymto
nariadenim, a to v jazyku ktory je pre tento organ I'ahko zrozumitel'ny. Na ziadost’
tohto orgénu s nim vyrobcovia spolupracuju pri kazdom opatreni prijatom s cielom
odstranit’ rizika, ktoré predstavuji hnojivé vyrobky s oznacenim CE, ktoré uviedli na
trh.

Vyrobca predlozi prisluSnému organu c¢lenského Statu urcenia spravu o skuske
odolnosti proti detonacii predpisanej v prilohe 1V, a to pre tieto hnojivé vyrobky s
oznacenim CE:

a) jednozlozkové alebo viaczlozkové tuhé anorganické hnojiva s makrozivinou
typu dusi¢nanu aménneho s vysokym obsahom dusika, ako su uvedené v
kategoérii vyrobkov podl'a u¢inku 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) v prilohe I;

b)  zmesi hnojivych latok, ako st uvedené v prilohe I v kategorii vyrobkov podla
ucinku 7, ktoré obsahuji hnojivo uvedené v pism. a).

Sprava sa predlozi najmenej pat’ dni pred uvedenim tychto vyrobkov na trh.

Clanok 7
Splnomocneny zastupca

Vyrobca méze pisomnym splnomocnenim uréit’ splnomocneného zastupcu.

Sucastou splnomocnenia splnomocneného zastupcu nesmu byt povinnosti stanovené
v ¢lanku 6 ods. 1 a povinnost’ vypracovat’ technickti dokumentaciu uvedend v ¢lanku
6 ods. 2.

Splnomocneny zéstupca vykonava ulohy uvedené v splnomocneni od vyrobcu.
Splnomocnenie musi splnomocnenému zastupcovi prinajmensom umoziovat’:

a) uchovavat vyhlasenie o zhode EU a technicki dokumenticiu pre potreby
vnutrostatnych organov dohl'adu nad trhom pocas desiatich rokov od uvedenia
hnojivého vyrobku s ozna¢enim CE, na ktory sa vztahuju tieto dokumenty, na
trh;
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b)  na zéklade od6vodnenej ziadosti prislusného vnutrostatneho organu poskytnat’
tomuto organu vSetky informdacie a dokumentdciu potrebnll na preukdzanie
zhody hnojivého vyrobku s oznac¢enim CE;

C)  napoziadanie spolupracovat’ s prislusnymi vnutrostatnymi organmi pri kazdom
opatreni prijatom s cielom odstranit’ rizika, ktoré predstavuju hnojivé vyrobky
s oznacenim CE, na ktoré sa vztahuje splnomocnenie splnomocnené¢ho
zastupcu.

Clénok 8
Povinnosti dovozcov

Dovozcovia uvadzaju na trh iba vyhovujuce hnojivé vyrobky s ozna¢enim CE.

Pred uvedenim hnojivého vyrobku s ozna¢enim CE na trh dovozcovia zabezpecia,
aby vyrobca vykonal prislusny postup posudzovania zhody uvedeny v ¢lanku 14.
Zaistia, aby vyrobca vypracoval technick( dokumentéciu, aby k hnojivému vyrobku
s ozna¢enim CE bolo prilozené vyhlasenie 0 zhode EU a pozadovana dokumentacia
a aby vyrobca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 5 a 6. Ak sa dovozca
domnieva alebo ma dovod nazdavat sa, Ze hnojivy vyrobok s ozna¢enim CE nie je v
zhode s uplatnite’nymi poziadavkami stanovenymi v prilohe I, prilohe Il alebo v
prilohe III, nesmie uviest' hnojivy vyrobok na trh, kym sa nezabezpeci jeho zhoda.
Okrem toho, ak hnojivy vyrobok s oznacenim CE predstavuje neprijatel'né riziko pre
zdravie T'udi, zvierat alebo rastlin, bezpe¢nost’ alebo zivotné prostredie, dovozca o
tom informuje vyrobcu a organy dohl'adu nad trhom.

Dovozcovia na obale hnojivého vyrobku s oznacenim CE alebo, ak sa hnojivy
vyrobok s oznacenim CE dodéava bez obalu, v sprievodnej dokumentacii k hnojivému
vyrobku, uvedd svoje meno, registrované obchodné meno alebo registrovanu
ochranni znamku a poStovl adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat’. Kontaktné
udaje sa uvadzaju v jazyku, ktory je pre koncovych pouZzivatelov a organy dohl'adu
nad trhom l'ahko zrozumitel'ny.

Dovozcovia zabezpecia, aby bol hnojivy vyrobok s oznacenim CE oznaceny v sulade
s prilohou III, a to v jazyku, ktory je podl'a urcenia dotknutého ¢lenského Statu pre
koncovych pouzivatel'ov 'ahko zrozumitelny.

Dovozcovia zabezpecia, aby v Case, ked’ s za hnojivy vyrobok s oznacenim CE
zodpovedni, podmienky jeho uskladnenia alebo dopravy neohrozovali jeho sulad s
poziadavkami na bezpec¢nost’ a kvalitu stanovenymi v prilohe I alebo s poziadavkami
na oznacovanie stanovenymi v prilohe III.

Ak sa to povazuje za vhodné vzhl'adom na ucinnost’ hnojivého vyrobku s oznacenim
CE alebo rizika, ktoré predstavuje, dovozcovia vykonéavaju skusky vzoriek takychto
hnojivych vyrobkov spristupnenych na trhu, skiimaju staznosti tykajice sa
nevyhovujdcich hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE a hnojivych vyrobkov, ktoré
boli stiahnuté¢ od pouzivatela, a v pripade potreby vedu register tychto staznosti, a
priebezne informuju distribitorov o vSetkych tychto kontrolnych ¢innostiach.

Dovozcovia, ktori sa domnievaju alebo maja dovod nazdavat’ sa, Ze hnojivy vyrobok
s oznacenim CE, ktory uviedli na trh, nie je v zhode s tymto nariadenim, okamzite
prijmi napravné opatrenia potrebné na zabezpecenie zhody tohto hnojivého vyrobku,
jeho stiahnutie z trhu alebo v pripade potreby stiahnutie od pouzivatela.
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10.

Okrem toho, ak sa vyrobcovia domnievaju alebo maju dovod nazdavat’ sa, ze hnojivé
vyrobky s oznacenim CE, ktoré uviedli na trh, predstavuji neprijatelné riziko pre
zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnost’ alebo zivotné prostredie, okamzite o
tom informuju prislusné vnutrostatne orgény clenskych Statov, v ktorych hnojivé
vyrobky na tento ucel spristupnili na trhu, priCom uvedd podrobnosti najmi o
akomkol'vek nestilade s predpismi a vSetkych prijatych napravnych opatreniach.

Dovozcovia pocas desiatich rokov od uvedenia hnojivého vyrobku s oznac¢enim CE
na trh uchovavaju kopiu vyhlasenia o zhode EU pre potreby organov dohladu nad
trhom a zabezpecia, aby tymto orgdnom mohla byt na poziadanie spristupnena
technicka dokumentécia.

Na zéklade oddvodnenej ziadosti prislusného vnutrostatneho orgdnu mu dovozcovia
poskytnt vietky informacie a dokumentaciu, ktoré su potrebné na preukézanie zhody
hnojivého vyrobku s oznacenim CE, a to v tlaCenej alebo elektronickej forme a v
jazyku, ktory je pre tento organ l'ahko zrozumitel'ny. Na ziadost’ tohto organu s nim
vyrobcovia spolupracuju pri kazdom opatreni prijatom s cielom odstranit’ rizika,
ktoré predstavuju hnojivé vyrobky s ozna¢enim CE, ktor¢ uviedli na trh.

Dovozca predlozi prisluSnému organu c¢lenského Statu urcenia spravu o skusSke
odolnosti proti detonacii predpisanej v prilohe 1V, a to pre tieto hnojivé vyrobky s
oznacenim CE:

a)  jednozlozkové alebo viaczlozkové tuhé anorganické hnojiva s makrozivinou
typu dusi¢nanu aménneho s vysokym obsahom dusika, ako su uvedené v
kategorii vyrobkov podl'a uc¢inku 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) v prilohe I;

b)  zmesi hnojivych latok, ako st uvedené v prilohe I v kategorii vyrobkov podla
ucinku 7, ktoré obsahuji hnojivo uvedené v pism. a).

Sprava sa predlozi najmenej pét’ dni pred uvedenim tychto vyrobkov na trh.

Clénok 9
Povinnosti distribUtorov

Pri spristupniovani hnojivého vyrobku s ozna¢enim CE na trhu distributori konaju s
nalezitou starostlivostou vo vztahu k poziadavkam tohto nariadenia.

Pred spristupnenim hnojivého vyrobku s oznac¢enim CE na trhu distributori overia, ¢i
je k nemu priloZzené vyhlasenie o zhode EU a pozadovand dokumenticia, &i je
oznaceny v sulade s prilohou III v jazyku, ktory je pre koncovych pouzivatel'ov v
Clenskom $tate, v ktorom sa hnojivy vyrobok s oznacenim CE spristupiiuje na trhu,
I'ahko zrozumitel'ny, a ¢i vyrobca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 5a 6 a
dovozca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 8 ods. 3.

Ak sa distribator domnieva alebo ma dévod nazdavat’ sa, ze hnojivy vyrobok s
oznac¢enim CE nie je v zhode s uplatnitelnymi poziadavkami stanovenymi v prilohe
I, prilohe II alebo prilohe III, nesmie hnojivy vyrobok spristupnit’ na trhu, kym sa
nezabezpeci jeho zhoda. Okrem toho, ak hnojivy vyrobok s oznacenim CE
predstavuje neprijatelné riziko pre zdravie I'udi, zvierat alebo rastlin, bezpe¢nost’
alebo zivotné prostredie, distribitor o tom informuje vyrobcu alebo dovozcu, ako aj
organy dohl'adu nad trhom.

Distributori zabezpecia, aby v Case, ked’ su za hnojivy vyrobok s oznacenim CE
zodpovedni, podmienky jeho uskladnenia alebo dopravy neohrozovali jeho sulad s
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poziadavkami na bezpec¢nost’ a kvalitu stanovenymi v prilohe I alebo s poziadavkami
na oznacovanie stanovenymi v prilohe III.

Distributori, ktori sa domnievaju alebo maja dévod nazdavat’ sa, ze hnojivy vyrobok
s oznacenim CE, ktory spristupnili na trhu, nie je v zhode s tymto nariadenim,
zaistia, ze sa prijmu napravné opatrenia potrebné na zabezpecCenie zhody tohto
hnojivého vyrobku, jeho stiahnutie z trhu alebo v pripade potreby stiahnutie od
pouzivatela.

Okrem toho, ak sa distribitori domnievaju alebo maju dovod nazdavat’ sa, Ze hnojivy
vyrobok s oznacenim CE, ktory spristupnili na trhu, predstavuje neprijatel'né riziko
pre zdravie I'udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie, okamzite
o tom informuju prislu§né vnutrostatne organy c¢lenskych Statov, v ktorych hnojivy
vyrobok s oznacenim CE na tento UCel spristupnili na trhu, pricom uvedu
podrobnosti najmd o akomkol'vek nesulade s predpismi a vSetkych prijatych
napravnych opatreniach.

Na zéklade odovodnenej ziadosti prislusného vnuatroStatneho organu mu distribttori
poskytnt vietky informacie a dokumentaciu, ktoré su potrebné na preukézanie zhody
hnojivého vyrobku s oznacenim CE, a to v tlacenej alebo elektronickej forme. Na
ziadost’ tohto organu s nim distributori spolupracujii pri kazdom opatreni prijatom s
cielom odstranit’ rizikd, ktoré predstavuji hnojivé vyrobky s oznacenim CE, ktoré
spristupnili na trhu.

Clanok 10
Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov vzt'ahuju na dovozcov a distributorov

Dovozca alebo distributor sa na ucely tohto nariadenia povazuje za vyrobcu a
vztahujl sa naitho povinnosti vyrobcu podla ¢lanku 6, ak uvedie hnojivy vyrobok s
ozna¢enim CE na trh pod svojim menom alebo ochrannou znamkou alebo upravi
hnojivy vyrobok s ozna¢enim CE, ktory uz bol uvedeny na trh, takym spdsobom, ze
to moze mat’ vplyv na sulad vyrobku s tymto nariadenim.

Cléanok 11
Identifikacia hospodarskych subjektov

Hospodarske subjekty na poziadanie organov dohl'adu nad trhom uvedu:
a)  kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal hnojivy vyrobok s oznac¢enim CE;
b)  kazdy hospodarsky subjekt, ktorému dodali hnojivy vyrobok s ozna¢enim CE.

Hospodarske subjekty musia byt schopné predlozit’ informacie uvedené v prvom
odseku pocas desiatich rokov odvtedy, ako im bol dodany hnojivy vyrobok s
oznacenim CE, a pocas desiatich rokov odvtedy, ako dodali posledny hnojivy
vyrobok s oznac¢enim CE.

KAPITOLA 3
ZHODA HNOJIVYCH VYROBKOV S OZNACENIM CE

Cléanok 12
Predpoklad zhody

Bez toho, aby boli dotknuté spolo¢né Specifikacie uvedené v ¢lanku 13, hnojivé
vyrobky s oznacenim CE, ktoré st v zhode s harmonizovanymi normami alebo ich
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astami, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie, sa
povazuju za hnojivé vyrobky, ktoré s v zhode s poziadavkami stanovenymi v
prilohe I, prilohe II a prilohe II, na ktor¢ sa tieto normy alebo ich Casti vztahuju.

Clanok 13
Spolo¢né Specifikacie

Komisia moZe prijat’ vykonavacie akty stanovujuce spolo¢né Specifikacie, ktorych
dodrziavanie zabezpeci stulad s poZiadavkami stanovenymi v prilohe I, prilohe II a
prilohe III, na ktoré sa tieto Specifikacie alebo ich ¢asti vzt'ahujl. Tieto vykonavacie
akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 41 ods. 3.

Cléanok 14
Postupy posudzovania zhody

Posudzovanie zhody hnojivého vyrobku s oznacenim CE s poziadavkami
stanovenymi v tomto nariadeni sa uskutocfiuje uplatnenim postupu posudzovania
zhody stanoveného v prilohe IV.

Zaznamy a koreSpondencia, ktoré sa tykaju postupov posudzovania zhody, sa
vyhotovuju v uradnom jazyku, resp. jazykoch c¢lenského Statu, v ktorom ma
notifikaény organ vykonavajlci postup posudzovania zhody sidlo, alebo v jazyku,
ktory tento organ akceptuje.

Cldanok 15 )
Vyhlésenie o zhode EU

Vo vyhlaseni o zhode EU sa uvedie, ze bolo preukazané splnenie poziadaviek
stanovenych v prilohe I, prilohe Il a prilohe I11.

Vyhlasenie o zhode EU sa vypracuje podla vzoru uvedeného v prilohe V, obsahuje
prvky uvedené v prislusnych moduloch stanovenych v prilohe IV a neustale sa
aktualizuje. Prelozi sa do jazyka alebo jazykov pozadovanych ¢lenskym Statom, v
ktorom sa hnojivy vyrobok s oznacenim CE uvaddza na trh alebo sa na flom
spristupnuje.

Ak sa na hnojivy vyrobok s oznaéenim CE vztahuje viac ako jeden akt Unie, v
ktorom sa vyzaduje vyhlasenie o zhode EU, vypracuje sa jedno vyhlasenie o zhode
EU s ohladom na vsetky takéto akty Unie. V tomto vyhlaseni sa musia uvadzat’

prislusné akty Unie vratane odkazov na ich uverejnenie. MdZe ist o zlozku
pozostavajucu z prislusnych jednotlivych vyhlaseni o zhode.

Vypracovanim vyhldsenia o zhode EU vyrobca prebera zodpovednost' za sulad
hnojivého vyrobku s oznacenim CE s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni.

Clanok 16
VSeobecné zasady tykajuce sa oznacenia CE

Na oznacenie CE sa vzt'ahuju vSeobecné zasady stanovené v ¢lanku 30 nariadenia
(ES) €. 765/2008.
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Clanok 17
Pravidla a podmienky umiestiiovania oznacenia CE

Oznacenie CE sa umiestni viditel'ne, ¢itate'ne a nezmazatel'ne na sprievodné doklady
a v pripade, Ze sa hnojivy vyrobok s oznacenim CE dodava v balenej forme, na
obale.

Oznacenie CE sa umiestni pred uvedenim hnojivého vyrobku s ozna¢enim CE na trh.

Za oznacenim CE nasleduje identifikac¢né ¢islo notifikovaného organu zapojeného do
posudzovania zhody uvedeného v module D1 prilohy IV.

Identifika¢né ¢islo notifikovaného organu umiestni na vyrobok samotny organ alebo
ho na zaklade pokynov tohto orgadnu umiestni vyrobca alebo jeho splnomocneny
zastupca.

Clenské Staty pri zabezpecovani spravneho uplatiiovania rezimu, ktorym sa riadi
pouzivanie oznacenia CE, vychadzaju z existujucich mechanizmov a v pripade
neopravneného pouZitia tohto oznacenia prijmu primerané opatrenia.

Clanok 18
Stav, ked’ odpad prestava byt’ odpadom

Hnojivy vyrobok s oznaéenim CE, ktory presiel postupom zhodnocovania a spliia
poziadavky stanovené v tomto nariadeni, sa povazuje za vyrobok spinajuci
podmienky stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 smernice 2008/98/ES, a preto sa povazuje za
vyrobok, ktory prestal byt odpadom.

KAPITOLA 4

NOTIFIKACIA ORGANOV POSUDZOVANIA ZHODY

Clanok 19

Notifikacia
Clenské Staty notifikuju Komisii a ostatnym &lenskym $tatom subjekty, ktoré si
opravnené vykonavat ako tretia strana ulohy posudzovania zhody podla tohto
nariadenia.

Clanok 20
Notifikujuce organy

Clenské $taty uréia notifikujuci organ, ktory bude zodpovedny za stanovenie a
vykonavanie nevyhnutnych postupov na ucely hodnotenia a notifikacie organov
posudzovania zhody a za monitorovanie notifikovanych organov vratane suladu s
¢lankom 25.

Clenské §taty mdzu rozhodnit, Ze posudzovanie a monitorovanie uvedené v odseku
1 bude vykondvat' vnutroStatny akreditacny organ v zmysle nariadenia (ES) ¢.
765/2008 a v sulade s nim.

Ak notifikujuci organ deleguje posudzovanie, notifikdciu alebo monitorovanie
uvedené v odseku 1 na subjekt, ktory nie je orgdnom Statnej spravy, alebo ho inak
poveri tymito ulohami, tento subjekt musi byt pravnickou osobou a musi nélezite
spiiat’ poziadavky stanovené v &lanku 21. Tento subjekt musi navyse prijat’ opatrenia
na pokrytie zavazkov vyplyvajucich z jeho ¢innosti.
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4. Notifikujuci organ nesie plni zodpovednost za tulohy vykonavané subjektom
uvedenym v odseku 3.

Cldanok 21
Poziadavky tykajice sa notifikujtcich organov

1. Notifikujici organ je zriadeny takym sposobom, aby nedochadzalo k ziadnym
konfliktom zaujmov s organmi posudzovania zhody.

2. Notifikujtci organ ma taka organizac¢nu Struktiru a funguje takym spdsobom, aby
bola zabezpecend objektivita a nestrannost’ jeho ¢innosti.

3. Notifikujaci organ ma taka organiza¢nu Struktaru, aby kazdé rozhodnutie tykajlce sa
notifikacie organu posudzovania zhody prijimali odborne sp6sobilé osoby, iné ako
osoby, ktoré vykonali postdenie.

4. Notifikujuci orgdn nepontka ani neposkytuje Ziadne Cinnosti, ktoré vykondvaju
organy posudzovania zhody, ani poradenské sluzby na komerénom ¢i konkurenénom
zaklade.

5. Notifikujtci organ zabezpecuje dovernost’ ziskanych informacii.

6. Notifikujuci orgdn ma k dispozicii dostatoény pocet odborne spdsobilych

zamestnancov na riadne plnenie svojich uloh.

Clanok 22
Informacna povinnost’ notifikujicich organov

Clenské §taty informuju Komisiu o svojich postupoch hodnotenia a notifikicie organov
posudzovania zhody a monitorovania notifikovanych organov a o vSetkych zmenach, pokial
ide o tieto postupy.

Komisia tieto informécie zverejni.

Clanok 23
Poziadavky tykajuce sa notifikovanych orginov
1. Na ucely notifikacie musi organ posudzovania zhody spiiat’ poziadavky stanovené v
odsekoch 2 az 11.
2. Orgén posudzovania zhody je zriadeny podla vnltroStatneho prava clenského Statu a

ma pravnu subjektivitu.

3. Orgén posudzovania zhody je tretou stranou, nezdvislou od organizicie alebo
hnojivych vyrobkov s oznacenim CE, ktoré posudzuje.

Za takyto orgdn mozno, pod podmienkou, Ze je preukdzand jeho nezdvislost a
skutoc¢nost, ze nedochadza ku konfliktu zaujmov, povazovat’ subjekt, ktory patri do
zdujmového zdruzenia alebo profesijného zvézu, ktoré zastupuju podniky zapojené
do navrhovania, vyroby, doddvania alebo pouzivania hnojivych vyrobkov s
oznacenim CE, ktoré posudzuje.

4. Orgéan posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni
za vykonavanie uloh posudzovania zhody nesmi byt osobami, ktoré navrhuju,
vyrabaju, dodéavaji, nakupuju, vlastnia alebo pouzivaju hnojivé vyrobky, ani
splnomocnenymi zéstupcami ziadnej z tychto os6b. To nevyluCuje moznost
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pouzivania hnojivych vyrobkov, ktoré su potrebné na vykon c¢innosti organu
posudzovania zhody, alebo pouzivania hnojivych vyrobkov na osobné ucely.

Orgén posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni
za vykonavanie tloh posudzovania zhody sa nesmu priamo zapajat’ do navrhovania,
vyroby, uvadzania na trh, alebo pouzivania hnojivych vyrobkov, ani nesmu
zastupovat’ osoby, ktoré sa tymito Cinnost'ami zaoberaji. Nesmt vykonévat’ Ziadne
¢innosti, ktoré by mohli ovplyvnit’ ich nezavisly usudok alebo doveryhodnost’ vo
vztahu k ¢innostiam posudzovania zhody, pre ktoré boli notifikované. Vztahuje sa to
najmi na poradenské sluzby.

Orgény posudzovania zhody zabezpecia, aby Cinnosti ich dcérskych spoloc¢nosti
alebo subdodavatel'ov nemali vplyv na ddévernost, objektivitu a nestrannost ich
¢innosti posudzovania zhody.

Orgény posudzovania zhody a ich zamestnanci vykonavaju ¢innosti posudzovania
zhody na najvysSej urovni profesijnej Cestnosti a nevyhnutnej technickej odbornej
sposobilosti v danej oblasti a nesma byt vystaveni ziadnym tlakom ani podnetom,
najmi finanénym, ktoré¢ by mohli ovplyvnit’ ich Gisudok alebo vysledky ich ¢innosti
posudzovania zhody, najma zo strany o0s6b alebo skupin osdb, ktoré su
zainteresované na vysledku tychto ¢innosti.

Organ posudzovania zhody musi byt schopny vykonavat’ vSetky tlohy posudzovania
zhody, ktoré mu boli pridelené na zaklade prilohy IV a v sivislosti s ktorymi bol
notifikovany, ¢i uz ide o tlohy vykonavané samotnym organom posudzovania zhody
alebo v jeho mene a na jeho zodpovednost.

Organ posudzovania zhody musi mat’ vzdy a pre kazdy postup posudzovania zhody a
pre kazdy druh alebo kategoériu hnojivych vyrobkov, v suvislosti s ktorymi bol
notifikovany, k dispozicii:

a)  potrebnych zamestnancov s odbornymi znalostami a dostato¢nymi a
primeranymi skisenost’ami na vykonavanie uloh posudzovania zhody;

b)  nevyhnutny opis postupov, v stlade s ktorymi sa vykonava posudzovanie
zhody, aby bola zabezpecena transparentnost’ tychto postupov a moznost’ ich
zopakovania. Uplatituje prislusné politiky a zavedené postupy, ktorymi sa
rozliSuje medzi ulohami, ktoré vykondva ako notifikovany orgén, a inymi
¢innost’ami;

C) nevyhnutné postupy na vykonavanie c¢innosti, ktoré nalezitym spdsobom
zohl'adnuju velkost’ podniku, odvetvie, v ktorom podnik posobi, jeho Struktaru,
stupenl zlozitosti technologie daného vyrobku a hromadny ¢i sériovy charakter
vyrobného procesu.

Orgén posudzovania zhody musi mat prostriedky potrebné na riadne plnenie
odbornych a administrativnych dloh spojenych s ¢innostami posudzovania zhody a
musi mat’ pristup ku vSetkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

Zamestnanci zodpovedni za vykonavanie uloh posudzovania zhody musia mat”:

a) primerané technické a odborné vzdelanie zahfnajuce vsetky Ccinnosti
posudzovania zhody, v suvislosti s ktorymi bol organ posudzovania zhody
notifikovany;

b)  dostatocné znalosti o poziadavkach na posudzovania, ktoré vykonavaji, a
primerant pravomoc tieto posudzovania vykonavat’;
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C)  primerané znalosti a porozumenie poziadaviek stanovenych v prilohe I, prilohe
IT a prilohe III, platnych harmonizovanych noriem a prislusnych ustanoveni
harmonizaénych pravnych predpisov Unie a vnutro§tatnych pravnych
predpisov;

d)  sposobilost’ vystavovat’ osvedCenia, zdznamy a protokoly preukazujuce, ze sa
vykonalo postdenie.

8. Musi byt zaruCend nestrannost’ organov posudzovania zhody, ich vrcholového
manazmentu a zamestnancov zodpovednych za vykonavanie uloh posudzovania
zhody.

Odmenovanie vrcholového manazmentu orgdnu posudzovania zhody a jeho
zamestnancov zodpovednych za vykonavanie Uloh posudzovania zhody nesmie
zavisiet’ od po¢tu vykonanych postdeni ani vysledkov tychto posudeni.

9. Orgény posudzovania zhody uzavru poistenie zodpovednosti za Skodu, ak tato
zodpovednost’ v sulade s vnutro$titnym pravom nenesie §tat, alebo ak nie je za
posudzovanie zhody priamo zodpovedny samotny ¢lensky Stat.

10. Zamestnanci organu posudzovania zhody s povinni dodrziavat’ sluZobné tajomstvo,
pokial’ ide o vSetky informdcie ziskané pri vykonavani svojich uloh podla prilohy
IV, nie vSak vo vztahu k prisluSnym organom ¢lenského Statu, v ktorom dany orgén
vykonava svoju ¢innost’. Vlastnicke prava podliehaji ochrane.

11. Organy posudzovania zhody sa zucastiuji na prisluSnych normaliza¢nych
Cinnostiach a c¢innostiach koordina¢nej skupiny notifikovaného organu zriadenej
podla ¢lanku 35 alebo zabezpecia, aby ich zamestnanci zodpovedni za vykonavanie
uloh posudzovania zhody boli o nich informovani, a ako vSeobecné usmernenie
uplatituju administrativne rozhodnutia a dokumenty, ktoré su vysledkom préce tejto
skupiny.

Clénok 24
Predpoklad zhody notifikovanych organov

Ak orgédn posudzovania zhody preukdze svoju zhodu s kritériami stanovenymi v prislusnych
harmonizovanych normach alebo ich ¢astiach, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom
vestniku Eurdpskej Gnie, predpoklada sa, Ze spifia poziadavky stanovené v ¢&lanku 23 v
rozsahu, v akom sa uplatnitel'né harmonizované normy na tieto poziadavky vztahuju.

Clanok 25
Dcérske spolo¢nosti a subdodavatelia notifikovanych organov

1. Ak notifikovany organ zada osobitné Ulohy spojené s posudzovanim zhody
subdodavatelovi alebo vyuziva dcérsku spolocnost’, zabezpe¢i, aby subdodéavatel
alebo dcérska spoloénost’ splnali poziadavky stanovené v &lanku 23 a
zodpovedajucim spdsobom o tom informuje notifikujici orgéan.

2. Notifikované organy nesu plni zodpovednost’ za tlohy vykonavané subdodévatel'mi
alebo dcérskymi spolo¢nostami bez ohl'adu na to, kde maju tito subdodavatelia alebo
dcérske spolocnosti sidlo.

3. Cinnosti moézu byt vykonavané subdodavatel'sky alebo dcérskou spolo¢nostou iba v
pripade, ze s tym zakaznik sthlasi.
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Notifikované organy uchovavaju pre potreby notifikujiceho organu prislusna
dokumentéciu tykajicu sa posudenia kvalifikdcie subdoddvatela alebo dcérskej
spolocnosti a prace vykonanej subdodavatel'om alebo dcérskou spolocnost'ou podla
prilohy IV.

Cldanok 26
Ziadost’ o notifikaciu

Organ posudzovania zhody predlozi ziadost” o notifikaciu notifikujicemu organu
¢lenského Statu, v ktorom ma sidlo.

K Ziadosti o notifikaciu musi byt priloZeny opis ¢innosti posudzovania zhody,
modulu alebo modulov posudzovania zhody a hnojivého vyrobku alebo vyrobkov s
oznacenim CE, v stvislosti s ktorymi dany subjekt tvrdi, Ze je odborne spdsobily,
ako aj osvedéenie o akreditacii vydané vnutrostatnym akreditanym organom,
ktorym sa potvrdzuje, Ze organ posudzovania zhody spiiia poziadavky stanovené v
¢lanku 23.

Clanok 27
Notifika¢ny postup

Notifikujice organy mozu notifikovat’ iba organy posudzovania zhody, ktoré splnili
poziadavky stanovené v ¢lanku 23.

Notifikaciu Komisii a ostatnym ¢lenskym S$titom uskutocnia prostrednictvom
elektronického néstroja notifikacie, ktory vyvinula a spravuje Komisia.

V notifikacii sa uvadzaji vSetky udaje o Cinnostiach posudzovania zhody, module
alebo moduloch posudzovania zhody a prislusnom hnojivom vyrobku alebo

vyrobkoch s oznacenim CE, ako aj osved¢enie o akreditacii uvedené v ¢lanku 26 ods.
2.

Prislusny organ méze vykonavat €innosti notifikovaného orgénu iba v pripade, ze
Komisia ani ostatné ¢lenské Staty nevzniesli do dvoch tyzdiiov od tejto notifikacie
proti tomu namietky.

Na ucely tohto nariadenia sa za notifikovany organ poklada iba takyto organ.

Notifikujuci organ oznami Komisii a ostatnym cClenskym Statom vsetky nasledné
relevantné zmeny tykajuce sa notifikacie.

Cldanok 28
Identifika¢né ¢isla a zoznamy notifikovanych organov

Komisia prideli notifikovanému orgénu identifika¢né ¢islo.
Prideli mu len jedno &islo, aj ked’ je organ notifikovany podla viacerych aktov Unie.

Komisia zverejni zoznam orgdnov notifikovanych podla tohto nariadenia vratane
identifikac¢nych cisiel, ktoré im boli pridelené, a Cinnosti, v stuvislosti s ktorymi boli
notifikované.

Komisia zabezpecuje aktualizaciu tohto zoznamu.
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Clanok 29
Zmeny notifikacii

Ak notifikujuci orgén zisti alebo bol informovany o tom, Ze notifikovany organ uz
nespiiia poziadavky stanovené v ¢lanku 23, alebo Ze si neplni svoje povinnosti,
notifikujici orgdn podla potreby obmedzi, pozastavi alebo zrusi notifikdciu v
zavislosti od zavaznosti nesplnenia tychto poziadaviek alebo neplnenia tychto
povinnosti. Bezodkladne o tom informuje Komisiu a ostatné Clenské Staty.

V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo zruSenia notifikacie, alebo ak
notifikovany orgdn svoju ¢innost’ uz nevykonava, notifikujuci ¢lensky Stat prijme
primerané opatrenia s cielom zabezpecit, aby spisy tohto organu bud’ spracoval iny
notifikovany organ, alebo aby boli na poZiadanie k dispozicii prisluSnym
notifikujicim organom a organom dohl'adu nad trhom.

Clanok 30
Spochybnenie spdsobilosti notifikovanych organov

Komisia preSetri vSetky pripady, v stvislosti s ktorymi ma pochybnosti alebo je
upozornend na pochybnosti, pokial’ ide o sposobilost’ notifikovaného orgénu alebo
jeho nepretrzité plnenie poziadaviek a povinnosti, ktoré sa nan vztahuju.

Notifikujuci ¢lensky $tat poskytne Komisii na poziadanie vSetky informacie tykajice
sa podkladov pre notifikaciu alebo zachovania spoOsobilosti dotknutého
notifikovaného organu.

Komisia zabezpe€i doverné zaobchddzanie so vSetkymi citlivymi informaciami
ziskanymi pocas jej Setreni.

Ak Komisia zisti, Ze notifikovany organ nespliia alebo uz prestal spinat’ poziadavky
na notifikaciu, prijme vykonavaci akt pozadujici od notifikujuceho ¢lenského Statu,
aby prijal potrebné napravné opatrenia vratane pripadného zrusenia notifikacie.

Tento vykonavaci akt sa prijme v sulade s konzultaénym postupom uvedenym v
¢lanku 41 ods. 2.

Clanok 31
Povinnosti notifikovanych organov, pokial’ ide o vykon ich ¢innosti

Notifikované organy vykonavaju posudzovanie zhody v sulade s postupmi
posudzovania zhody stanovenymi v prilohe IV.

Posudzovanie zhody sa vykonava primeranym spdsobom tak, aby sa predislo
zbytocnému zat'azeniu hospodarskych subjektov. Notifikované organy pri
vykonavani svojej ¢innosti nalezite zohl'adiiuju velkost’ podniku, odvetvie, v ktorom
podnik pdsobi, jeho Struktiru, stupenn zlozitosti technoldgie daného vyrobku a
hromadny ¢i sériovy charakter vyrobného procesu.

Pritom vSak dodrziavaji mieru prisnosti a uroven ochrany, ktoré sa pozaduji v
zdujme zabezpecenia suladu hnojivého vyrobku s oznacenim CE s ustanoveniami
tohto nariadenia.

Ak notifikovany orgén zisti, Ze vyrobca nesplnil poziadavky stanovené v prilohe I,
prilohe Il alebo prilohe 11l alebo v zodpovedajicich harmonizovanych normaéch,
spolocnych Specifikdciach uvedenych v ¢lanku 13, ¢i inych technickych
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Specifikaciach, poziada vyrobcu, aby prijal primerané napravné opatrenia a
osvedcenie nevyda.

4, Ak po vydani osvedcenia notifikovany orgdn v ramci monitorovania zhody zisti, Ze
hnojivy vyrobok s oznacenim CE uZ nevyhovuje, poZiada vyrobcu, aby prijal
primerané napravné opatrenia, a v pripade potreby pozastavi platnost’ osvedcenia
alebo osvedcenie odnime.

5. Ak sa napravné opatrenia neprijmi alebo ak nemaju pozadovany uCinok,
notifikovany orgén podl'a potreby obmedzi osvedcenie, pozastavi jeho platnost’ alebo
odnime vSetky osvedcenia.

Clénok 32
Odvolanie proti rozhodnutiam notifikovanych organov

Clenské Staty zabezpeia, aby bolo mozné odvolat sa proti rozhodnutiam
notifikovanych organov.

Clanok 33
Informac¢na povinnost’ notifikovanych organov

1. Notifikované organy informuja notifikujdci organ:

a) o kazdom zamietnuti, obmedzeni, pozastaveni platnosti osved¢enia alebo
odnati osvedcCenia;

b) o akychkol'vek okolnostiach, ktoré maja vplyv na rozsah alebo podmienky
notifikacie;

c) o kazdej Ziadosti o informacie, ktort dostali od organov dohl'adu nad trhom v
stivislosti s ¢innostami posudzovania zhody;

d) na poziadanie o ¢innostiach posudzovania zhody vykonanych v ramci rozsahu
ich notifik4cie a o akejkol'vek inej vykonanej ¢innosti vratane cezhrani¢nych
¢innosti a uzatvarania subdodéavatel'skych zmluv.

2. Notifikované organy poskytuju ostatnym orgdnom notifikovanym podla tohto
nariadenia, ktoré vykonavaji podobné ¢innosti posudzovania zhody vztahujice sa na
rovnaké hnojivé vyrobky s oznafenim CE, relevantné informacie o otazkach
tykajucich sa negativnych, a na poziadanie i pozitivnhych vysledkov posudzovania
zhody.

Clanok 34
VVymena skusenosti

Komisia organizacne zabezpe¢i vymenu skusenosti medzi vnatrostatnymi organmi ¢lenskych
Statov, ktoré st zodpovedné za politiku notifikacie.

Clanok 35
Koordinacia notifikovanych organov

Komisia zabezpeci zavedenie a riadne fungovanie primeranej koordinacie a spoluprace medzi
organmi notifikovanymi podl'a tohto nariadenia vo forme odvetvovej skupiny notifikovanych
organov.
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Clenské $taty zabezpeéia, aby sa organy, ktoré notifikovali, priamo alebo prostrednictvom
uréenych zastupcov, zacastiiovali na praci tejto skupiny.

KAPITOLA 5
DOHIAD NAD TRHOM UNIE, KONTROLA HNOJIVYCH
VYROBKOV S OZNACENIM CE VSTUPUJUCICH NA TRH
UNIE A OCHRANNY POSTUP UNIE

Clanok 36
Dohlad nad trhom Unie a kontrola hnojivych vyrobkov s ozna¢enim CE vstupujucich
na trh Unie

Na hnojivé vyrobky s oznaenim CE sa vzt'ahuja ¢lanky 16 az 29 nariadenia (ES) ¢.
765/2008.

Clanok 37
Postup zaobché&dzania s hnojivymi vyrobkami s ozna¢enim CE, ktoré predstavuju
riziko, na vnitrostatnej urovni

1. Ak maju organy dohl'adu nad trhom jedného c¢lenského Statu dostatocny dovod
domnievat’ sa, ze hnojivy vyrobok s ozna¢enim CE predstavuje neprijatel'né riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie, vykonaju
v suvislosti s predmetnym hnojivym vyrobkom hodnotenie vzhI'adom na poziadavky
stanovené v tomto nariadeni. PrisluSné hospodarske subjekty na tento ucel podla
potreby spolupracuja s organmi dohl'adu nad trhom.

Ak v priebehu tohto hodnotenia organy dohl'adu nad trhom zistia, Ze hnojivy
vyrobok s oznalenim CE nespliia poziadavky stanovené v tomto nariadeni,
bezodkladne poziadajii dany hospodarsky subjekt, aby v primeranej lehote prijal
vSetky primerané napravné opatrenia na zostladenie hnojivého vyrobku s uvedenymi
poziadavkami, stiahol hnojivy vyrobok z trhu, stiahol ho od pouzivatel’a, alebo aby
odstranil oznacenie CE.

Organy dohl'adu nad trhom o tom informuju prislusny notifikovany organ.

Na opatrenia uvedené v druhom pododseku sa uplatituje clanok 21 nariadenia (ES) €.
765/2008.

2. Ak sa organy dohl'adu nad trhom domnievajl, Ze neplnenie poziadaviek sa netyka
len ich Gzemia, informuju Komisiu a ostatné clenské staty o vysledkoch hodnotenia a
o opatreniach, ktoré ma hospodarsky subjekt na ich ziadost’ prijat’.

3. Hospodarsky subjekt zabezpeci, aby sa vSetky napravné opatrenia prijali v sivislosti
so vSetkymi dotknutymi hnojivymi vyrobkami s ozna¢enim CE, ktoré spristupnil na
trhu v celej Unii.

4, Ak prislusny hospodarsky subjekt v lehote uvedenej v odseku 1 druhom pododseku
neprijme primerané napravné opatrenia, orgdny dohl'adu nad trhom prijmt vsetky
primerané predbezné opatrenia s cielom zakazat' alebo obmedzit' spristupnenie
hnojiveho vyrobku s oznacenim CE na svojom vnutroStatnom trhu alebo stiahnut
hnojivy vyrobok z daného trhu, alebo ho stiahnut’ od pouzivatela.

Organy dohl'adu nad trhom o tychto opatreniach bezodkladne informuji Komisiu a
ostatné Clenské Staty.
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Informacie uvedené v odseku 4 druhom pododseku zahfiaji vSetky podrobné udaje,
ktoré su k dispozicii, najma Udaje potrebné na identifikaciu nevyhovujiceho
hnojivého vyrobku s oznacenim CE, udaje o pdvode tohto hnojivého vyrobku,
povahe udajného nestladu a moznom riziku, povahe a trvani prijatych
vnutrostatnych opatreni a argumenty, ktoré predlozil prislusny hospodarsky subjekt.
Organy dohl'adu nad trhom predovSetkym uvedu, ¢i je nesulad spdsobeny jednym z
tychto dévodov:

a)  hnojivy vyrobok s oznaéenim CE nesplia poziadavky stanovené v prilohe I,
prilohe Il alebo prilohe 111;

b) nedostatky v ramci harmonizovanych noriem uvedenych v ¢lanku 12, na
zaklade ktorych sa stanovuje predpoklad zhody.

Clenské staty iné ako Clensky §tat, ktory postup podla tohto &lanku zadal,
bezodkladne informuju Komisiu a ostatné clenské Staty o vsetkych prijatych
opatreniach a o vSetkych dodato¢nych informaciach tykajucich sa nesuladu
prislusného hnojivého vyrobku s ozna¢enim CE, ktoré maju k dispozicii, a v pripade
nesuhlasu s prijatym vnuatroStatnym opatrenim aj o svojich ndmietkach.

Ak do troch mesiacov od prijatia informéacii uvedenych v odseku 4 druhom
pododseku ziadny clensky Stat ani Komisia nevznesie ndmietku, pokial' ide o
predbezné opatrenie prijaté Clenskym S$titom, dané opatrenie sa pokladd za
opodstatnene.

Clenské $taty zabezpetia, aby sa v savislosti s prislusnym hnojivym vyrobkom s
ozna¢enim CE bezodkladne prijali primerané restriktivne opatrenia, ako napriklad
stiahnutie.

Clanok 38
Ochranny postup Unie

Ak su po dokonéeni postupu stanoveného v ¢lanku 37 ods. 3 a 4 vznesené namietky
voCi opatreniu prijatému clenskym Statom, alebo ak sa Komisia domnieva, Ze
vnutro§tatne opatrenie je v rozpore s pravnymi predpismi Unie, Komisia zaéne
bezodkladne konzultovat’ s ¢lenskymi $tatmi a prislusSnym hospodarskym subjektom
¢i subjektmi a zhodnoti dané vnutroStitne opatrenie. Na zaklade vysledkov
uvedeného hodnotenia Komisia prijme vykonavaci akt v podobe rozhodnutia, v
ktorom stanovi, ¢i je alebo nie je vnutroStatne opatrenie opodstatnené.

Ak sa vnutroStatne opatrenie povaZuje za opodstatnené, v rozhodnuti sa vSetkym
¢lenskym Statom nariadi, aby prijali nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie stiahnutia
nevyhovujuceho hnojivého vyrobku s ozna¢enim CE zo svojich trhov a informovali
0 tom Komisiu.

Ak sa vnutroStaitne opatrenie povazuje za neopodstatnené, v rozhodnuti sa
prislusnému ¢lenskému Statu nariadi, aby dané opatrenie zrusil.

Rozhodnutie Komisie je ur¢ené vsetkym clenskym Stitom a Komisia ho okamzite
oznami ¢lenskym Stdtom a prislusnému hospodarskemu subjektu ¢i subjektom.

Ak sa vnutrostatne opatrenie povazuje za opodstatnené a nesulad hnojivého vyrobku
s oznacenim CE sa pripisuje nedostatkom v ramci harmonizovanych noriem
uvedenych v ¢lanku 37 ods. 5 pism. b), Komisia uplatni postup stanoveny v ¢lanku
11 nariadenia (EU) &. 1025/2012.
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Clanok 39
Vyhovujuce hnojivé vyrobky s ozna¢enim CE, ktoré predstavuju riziko

Ak po vykonani hodnotenia podla ¢lanku 37 ods. 1 ¢lensky §tat zisti, Ze hoci je
hnojivy vyrobok s oznadenim CE v sulade s tymto nariadenim, predstavuje
neprijatel'né riziko pre zdravie I'udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnost’ alebo Zivotné
prostredie, poziada prisluSny hospodarsky subjekt, aby v primeranej lehote prijal
vSetky primerané opatrenia na zabezpecenie toho, aby prislu$ny hnojivy vyrobok pri
uvedeni na trh toto riziko uz nepredstavoval, alebo aby tento hnojivy vyrobok z trhu
stiahol, alebo ho stiahol od pouzivatela.

Hospodarsky subjekt zabezpeci, aby sa napravné opatrenia prijali v stvislosti so
vSetkymi dotknutymi hnojivymi vyrobkami s oznacenim CE, ktoré spristupnil na
trhu v celej Unii.

Clensky §tat bezodkladne informuje Komisiu a ostatné &lenské Staty. Tieto
informécie zahfnajii vSetky udaje, ktoré su k dispozicii, najméd daje potrebné na
identifikéciu prisluSného hnojivého vyrobku s oznafenim CE, udaje o pdvode a
dodévatel'skom retazci daného hnojivého vyrobku, povahe mozného rizika a povahe
a trvani prijatych vnutroStatnych opatreni.

Komisia za¢ne bezodkladne konzultovat s clenskymi S$titmi a prisluSnym
hospodarskym subjektom alebo subjektmi a zhodnoti prijaté vnutroStatne opatrenia.
Na zéklade vysledkov uvedeného hodnotenia Komisia prijme vykonavaci akt v
podobe rozhodnutia, v ktorom stanovi, ¢i vnutroStitne opatrenie je alebo nie je
opodstatnené, a podl'a potreby nariadi primerané opatrenia.

Tieto vykonavacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 41 ods. 3.

V riadne oddvodnenych vaZznych a naliehavych pripadoch tykajlcich sa ochrany
zdravia l'udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnosti alebo zivotného prostredia Komisia v
stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 41 ods. 4 prijme okamzite uplatnitené
vykonavacie akty.

Rozhodnutie Komisie je ur¢ené vsetkym clenskym Stitom a Komisia ho okamzite
oznami ¢lenskym §tatom a prislusnému hospodarskemu subjektu ¢i subjektom.

Cldanok 40
Formalny nesulad

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 37, ak ¢lensky $tat dospeje v suvislosti s hnojivym
vyrobkom s oznacenim CE k jednému z nasledujicich zisteni, poziada prislusny
hospodarsky subjekt, aby dany nesdlad odstranil:

a) oznaCenie CE bolo umiestnené v rozpore s ¢lankom 30 nariadenia (ES) ¢.
765/2008 alebo s ¢lankom 17 tohto nariadenia;

b) identifikacné ¢&islo notifikovaného organu bolo umiestnené v rozpore s
¢lankom 17 alebo nebolo umiestnené, hoci sa to pozaduje v ¢lanku 17,

¢)  k hnojivému vyrobku s oznadenim CE nie je prilozené vyhlasenie o zhode EU;
d)  vyhlasenie o zhode EU nebolo vypracované spravne;

e) technicka dokumentacia bud’ nie je k dispozicii, alebo nie je uplna;
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f)  informacie uvedené v ¢lanku 6 ods. 6 alebo v ¢lanku 8 ods. 3 chybaja, su
nespravne alebo neuplné;

g) nie je splnena ktorakol'vek ina administrativna poziadavka uvedena v ¢lanku 6
alebo ¢lanku 8.

Ak nesulad uvedeny v odseku 1 pretrvava, dotknuty ¢lensky Stat prijme vSetky
primerané opatrenia na to, aby obmedzil alebo zakézal spristupnenie hnojivého
vyrobku s ozna¢enim CE na trhu alebo zabezpecil stiahnutie vyrobku od pouZzivatel'a
¢i z trhu, alebo odstranenie oznacenia CE.

KAPITOLA 6
VYBOR A DELEGOVANE AKTY

Clanok 41
Postup vyboru

Komisii pomaha Vybor pre hnojivé vyrobky. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢&. 182/2011 v
spojeni s jeho ¢lankom 5.

Clanok 42
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 43 prijimat’ delegované akty s cielom
zmenit’ prilohy I az IV na tcely ich prispdsobenia technickému pokroku a ul'ahcenia
pristupu na vnutorny trh a vol'ného pohybu na iom pre hnojivé vyrobky s ozna¢enim
CE,

a)  ktoré pravdepodobne budd predmetom vyznamného obchodovania na
vnatornom trhu, a

b) v sQvislosti s ktorymi existuju vedecké dokazy o tom, ze nepredstavuju
neprijatelné riziko pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnost ani
zivotné prostredie, a su dostato¢ne ucinné.

Ak Komisia zmeni prilohu II s cielom doplnit’ nové mikroorganizmy do kategorie
surovin pre takéto organizmy podla odseku 1, urobi tak na zaklade tychto udajov:

a)  nadzov mikroorganizmu;
b)  taxonomicka klasifikacia mikroorganizmu;
c) historické udaje o bezpecnej vyrobe a bezpe¢nom pouzivani mikroorganizmu,

d)  taxonomicky vztah k druhom mikroorganizmov, ktoré spiiaju poziadavky na
kvalifikovany predpoklad bezpeénosti (Qualified Presumtion of Safety), ktory
stanovil Eurdpsky trad pre bezpecnost’ potravin;

e) informacie o zostatkovych mnozstvach toxinov;

f)  informacie o vyrobnom procese a
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g) informacie o totoznosti zvySkovych medziproduktov alebo mikrobialnych
metabolitov v surovinach.

Pri prijimani delegovanych aktov v sulade s odsekom 1 méze Komisia zmenit’
kategorie surovin stanovené v prilohe II s cielom doplnit vedlajSie ZivocCiSne
produkty v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 iba vtedy, ak bol pre takéto vyrobky
v sulade s postupmi stanovenymi v uvedenom nariadeni ureny koncovy bod
vyrobného ret'azca.

Komisia je zaroven splnomocnena v sulade s ¢lankom 43 prijimat’ delegované akty s
cielom zmenit prilohy I az IV vzhl'adom na nové vedecké dokazy. Komisia vyuzije
tuto pravomoc, ak sa na zaklade posudenia rizika ukaze, ze zmena je potrebna na
zabezpeGenie toho, aby Ziadny hnojivy vyrobok s oznadenim CE, ktory splia
poziadavky tohto nariadenia, nepredstavoval za beZnych podmienok pouZivania
neprijatelné riziko pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnost’ alebo Zivotné
prostredie.

Clanok 43
Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v
tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v clanku 42 sa Komisii udeluje na
obdobie piatich rokov od [Publications office, please insert the date of entry into
force of this Regulation]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania
pravomoci najneskor devidt mesiacov pred uplynutim tohto pétroéného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesii vodi takémuto predizeniu namietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 42 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v ilom uvéadza. Rozhodnutie nadobuda G¢innost’ diiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je
v lom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Europskemu parlamentu a
Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 42 nadobudne tuc¢innost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo
dia oznamenia uvedené¢ho aktu Europskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty EurOpsky parlament a Rada informovali Komisiu o
svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
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KAPITOLA 7

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 44
Sankcie

Clenské staty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii za porusenie tohto nariadenia a
prijmi vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie ich uplatiiovania. Stanovené
sankcie musia byt G&inné, primerané a odradzajuce. Clenské §taty tieto pravidla a
opatrenia bezodkladne ozndmia Komisii a bezodkladne ju informuji o vsetkych
naslednych zmenéach tychto pravidiel a opatreni.

Clanok 45
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 1069/2009

V nariadeni (ES) ¢. 1069/2009 sa ¢lanok 5 meni takto:

1.

v odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

»Pre odvodené produkty uvedené v clankoch 32, 35 a 36, ktoré uz
nepredstavuju ziadne vyznamné riziko pre verejné zdravie alebo zdravie
zvierat, sa modze urit koncovy bod vyrobného retazca, za ktorym uz
nepodliehaju poziadavkdm tohto nariadenia.*;

odsek 3 sa nahradza takto:

3. V pripade rizik pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat sa ¢lanky 53 a
54 nariadenia (ES) €. 178/2002 tykajuce sa mimoriadnych zdravotnych
opatreni primerane uplatiujii na odvodené produkty uvedené v
¢lankoch 32, 33 a 36 tohto nariadenia.*

Clanok 46
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 1107/2009

Nariadenie (ES) ¢. 1107/2009 sa meni takto:

1.

Clanok 2 ods. 1 pism. b) sa nahradza takto:

»D) ovplyvnenie zivotnych procesov rastlin, ako su napriklad latky
ovplyvnujuce ich rast, in¢ ako ziviny alebo rastlinny biostimulator;*

v ¢lanku 3 sa doplia tento bod:

Hrastlinny biostimulator je vyrobok stimulujiici procesy vyzivy rastliny
nezavisle od svojho obsahu zivin, ktoré¢ho jedinym ucelom je zlepSenie jedne;j
alebo viacerych z tychto vlastnosti rastliny:

a) efektivnost’ vyuzivania zivin;
b) tolerancia na abioticky stres;

¢) kvalitativne znaky plodiny.*
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Clanok 47
Zrusenie nariadenia (ES) ¢. 2003/2003

Nariadenie (ES) ¢. 2003/2003 sa zrusuje s u¢innostou od datumu uvedeného v ¢lanku 49
druhom odseku.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.

Clanok 48
Prechodné ustanovenia

Clenské $taty nebrania spristupfiovaniu na trhu hnojivych vyrobkov, ktoré boli v stlade s
nariadenim (ES) ¢. 2003/2003 uvedené na trh ako hnojivd s oznaCenim ,hnojiva ES* pred
[Publications office, please insert the date of application of this Regulation]. Na takéto
vyrobky sa vSak primerane uplatiiuje kapitola 5.

Clanok 49
Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuida Gi¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

Uplatniuje sa od 1. januara 2018.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych €lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
Predseda Predseda
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